


DRODZY KLIENCI I PRZYJACIELE,

LIEBE KUNDEN UND FREUNDE,

żyjemy w świecie mody i designu – czy tego chcemy czy nie. Otaczająca 
nas rzeczywistość jest wprost uzależniona od tych twórczych dziedzin, 
to one nadają jej formę i rytm.

Budowle, w których mieszkamy, pracujemy czy oddajemy się rozrywce, 
przedmioty, które służą nam w codziennych i niecodziennych czynno-
ściach, samochody, którymi przemieszczamy się coraz dynamiczniej 
pomiędzy celami naszych aktywności, czy wreszcie garderoba, która 
manifestuje nasze „ja” - to starannie przemyślane i zaprojektowane większe 
i mniejsze dzieła sztuki. Stoją za nimi twórcze, często wizjonerskie kon-
cepcje ich projektantów, z natury nieprzypadkowe, starannie przemyślane 
i wdrożone w życie.

I tak w obecnym świecie, bezpośrednio i pośrednio wokół nas, projektanci 
mody inspirują architektów z wzajemnością, wnętrza odwzorowują tona-
cje, struktury i styl trendów modowych w garderobie, przestrzeń pracy 
przenika się z przestrzenią mieszkalną przejmując od niej coraz bardziej 
personalny, ciepły i niepowtarzalny charakter, a całość podlega jednemu, 
zasadniczemu założeniu: otoczenie człowieka w XXI wieku ma być komfor-
towe, funkcjonalne a przy tym PIĘKNE.

Podłogi Baltic Wood są tworzone w duchu tych założeń. Inspirowane 
zarówno najnowszymi trendami w modzie i designie, jak i ponadczasowy-
mi klasykami, taki wybór zdarza się nieczęsto. Szlachetne drewno, podane 
w formie przeznaczonych do ekspresowego montażu, a następnie wie-
loletniego użytkowania podłóg warstwowych, przybiera w kolekcji Baltic 
Wood wiele szat – od melancholijnych bieli, poprzez techniczne szarości, 
ciepłe odcienie brązów i rudości aż po barwy natury, tworzące najbardziej 
unikatowe wzory. Kolory połączone z podkreśleniem niezwykłej struktury 
drewna poprzez szczotkowanie, szlifowanie czy też ręczne postarzanie 
powierzchni podłóg tworzą niepowtarzalne propozycje. Setki propozycji. 

Zapraszamy Cię w podróż do krainy pięknych podłóg, inspirowanych modą 
oraz wrażliwością na wartość,  którą nazywamy PIĘKNEM. I gwarantujemy, 
iż będzie to doskonała przygoda z obliczem tego, co nazywamy dobrym 
STYLEM.

Zespół Baltic Wood

wir leben in der Mode- und Designwelt. Die uns umgebende Realität ist 
von diesen innovativen Bereichen strikt abhängig, die sie gestalten und ihr 
einen Rhythmus geben.  

Gebäude, in denen wir wohnen, arbeiten, uns unterhalten, Gegenstände, 
die zur Ausführung der alltäglichen sowie nicht alltäglichen Tätigkeiten 
dienen, Autos, mit denen wir immer dynamischer zwischen den Zielen 
unserer Aktivitäten fahren, oder Kleidung, die unser „Ich“ manifestiert 
– das sind sorgfältig durchdachte und gebildete größere oder kleinere 
Kunstwerke. Dahinter stehen konstruktive, nicht selten visionäre, von Natur 
aus nicht zufällige, genau überlegte und ins Leben gerufene Konzepte 
ihrer Entwerfer. 

Und so in der heutigen Welt, mittelbar und unmittelbar um uns herum, 
werden Architekten von Modedesignern sehr oft gegenseitig inspiriert, 
Innenräume widerspiegeln Farbtöne und Modetrends in der Garderobe, 
Arbeitsraum vermischt sich mit dem Wohnraum , indem er von ihm immer 
persönlicheren, warmen, einzigarten Charakter übernimmt. Das Ganze 
stützt sich auf einen Grundsatz: die Umgebung des Menschen im XXI. 
Jahrhundert sollte komfortabel, praktisch und dabei SCHÖN sein. 

Im Sinne dieser Voraussetzungen werden die Holzböden von Baltic 
Wood designt. Inspiriert sowohl durch die neuesten in der Design- und 
Modewelt geltenden Trends als auch überzeitliche Klassiker. Eine solche 
Auswahl passiert nicht häufig. Edles Holz, das in Form von den für rasche 
Verlegung und dann für langjährige Nutzung bestimmte Fußböden 
dargeboten wird, hat viele Farbmöglichkeiten - vom melancholischen 
Weiß, durch technische Grautöne, warme Braun- und Rottöne, bis zu den 
Farben der Natur, die die einzigartigsten Muster gestalten. Die Farben 
in Verbindung mit der außergewöhnlichen, durch Bürsten, Hobeln oder 
manuell durchgeführten Alterungsprozess hervorgehobenen Oberfläche 
bilden einen einmaligen Vorschlag. Hunderte Vorschläge.  

Wir laden Sie zur Reise ins Land der schönen, durch Mode und Schönheit 
inspirierten Holzböden ein. Wir garantieren Ihnen, dass das ein 
wunderbares Abenteuer mit etwas sein wird, was man als guter STIL 
bezeichnet.

Baltic Wood Team
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ARTYSTYCZNE PODŁOGI  
POSTARZANE LUDZKĄ RĘKĄ
Timeless Collection™ to podłogi z duszą. Niezwykłe, pełne tajemnic piękno drewna zostało w nich podkreślone ludzką ręką z niezwykłą 
pasją i artyzmem. To modowe Haute Couture - tu każda deska jest dziełem sztuki – niepowtarzalnym i nasyconym w swym pięknie. 
Cieszą oko wytrawnych poszukiwaczy rzeczy niepowtarzalnych i jak dobre wino rozwijają swoją urodę w miarę upływu czasu.

15 artystycznie postarzanych trójwarstwowych podłóg dębowych we wzorze deski 1-rzędowej oraz 3-rzędowej klepki powstaje dzięki 
nasyceniu powierzchni drewna najszlachetniejszymi olejami i pigmentami, starannie wcieranymi ludzką ręką po uprzednim artystycznym 
postarzeniu desek poprzez heblowanie, szczotkowanie, rozmaite zacięcia oraz naniesienie śladów kornika typowych dla starych, 
szlachetnych podłóg. Krawędzie desek jednorzędowych podkreślane są ręcznie wykonaną fazą na każdym boku, która wieńczy niezwykły 
efekt wizualny. Dzięki bezklejowemu złączu 2G podłogi te oferują szybki i czysty montaż. Dostosowane są do instalacji na ogrzewaniu 
podłogowym.

KÜNSTLERISCHE FUSSBÖDEN  
HAND GEALTERT 
Timeless Collection™ sind Fußböden mit Charakter. Die einzigartige und geheimnisvolle Schönheit des Holzes wird durch die Vollendung 
mit der menschlichen Hand mit außergewöhnlicher Kunstfertigkeit und Leidenschaft unterstrichen. Das ist Haute Couture: Jedes 
Bodenbrett ist ein Kunstwerk – einzigartig und von vollkommener Schönheit. Es erfreut das Auge aller Ästheten und entfaltet seinen Reiz 
wie ein guter Wein erst im Laufe der Zeit.

15 künstlerische Dreischicht-Fußböden Hand antiqued sind als 1-reihiges Holzbrett oder 3-reihiges Stäbebrett verfügbar. Der visuelle 
Effekt entsteht durch Tränkung der Holzoberfläche mit edelsten Ölen und Pigmenten, die sorgfältig von Hand eingerieben werden. 
Das geschieht nach einem künstlerischen Alterungsprozess, der auf Hobeln, Bürsten und Auftragen von verschiedenen Rissen und 
Spuren von Borkenkäfern beruht, die als Merkmale für alte, edle Fußböden typisch sind. Die Ränder der 1-reihigen Holzbretter werden 
an jeder Kante mit einer handgemachten Facette bearbeitet, die den visuellen Effekt zusätzlich unterstreicht. Dank einer leimlosen 
2G-Verbindung bieten sie eine schnelle und saubere Installation. Sie sind für die Verlegung auf Bodenheizung geeignet.
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ANIOŁY I DEMONY 3R
ANGELS & DEMONS 3 STAB

ANIOŁY I DEMONY 1R
ANGELS & DEMONS 1 STAB



Podłoga dębowa lekko opalana. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki 
procesowi szczotkowania i heblowania. Wgłębienia barwione na kolor szary. 
Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami. Mogą występować różnice 
kolorystyczne wynikające z procesu obróbki cieplnej.

Wykończenie: transparentny olej ECO wcierany szczotkowany

Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont, die Oberfläche handgehobelt. 
Die Aussparungen grau gefärbt. Hohe Volatilität Farbtönen. Farbunterschiede von der 
Wärmebehandlung. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt eingerieben

PROVENÇAL WINDWIATR PROWANSJI 

WIATR PROWANSJI 

PROVENÇAL WIND

2200x178x14 mm
OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

DELIKATNIE 
JAŚNIEJE
HELLT LEICHT 
AUF

FAZA NA  
4 BOKACH
4-SEITIGE FASE

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM
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Podłoga dębowa. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania i heblowania. Wgłębienia barwione na kolor ciemnoszary (1R). 
Mała zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: transparentny olej ECO wcierany szczotkowany

Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont, die Oberfläche handgehobelt. 
Die Aussparungen braun gefärbt (1 Stab). Niedrige Volatilität Farbtönen. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt eingerieben 

ANGELS & DEMONSANIOŁY I DEMONY 

ANIOŁY I DEMONY 3R

ANGELS & DEMONS 3 STAB

ANIOŁY I DEMONY 1R

ANGELS & DEMONS 1 STAB

2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

FAZA NA  
4 BOKACH (1R)
4-SEITIGE FASE 
(1 STAB)

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM
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Podłoga dębowa. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania i heblowania. Wgłębienia barwione na kolor brązowy. Mała zmienność 
odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: transparentny olej ECO wcierany szczotkowany

Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont, die Oberfläche handgehobelt. 
Die Aussparungen braun gefärbt. Niedrige Volatilität Farbtönen. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt eingerieben 

MEDIEVAL CASTLEŚREDNIOWIECZNY ZAMEK

2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

ŚREDNIOWIECZNY ZAMEK 3R

MEDIEVAL CASTLE 3 STAB

ŚREDNIOWIECZNY ZAMEK 1R

MEDIEVAL CASTLE 1 STAB

FAZA NA  
4 BOKACH (1R)
4-SEITIGE FASE 
(1 STAB)

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania i heblowania. Wgłębienia barwione na kolor szary. Mała zmienność 
odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: transparentny olej ECO wcierany szczotkowany

Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont, die Oberfläche handgehobelt 
Die Aussparungen grau gefärbt. Niedrige Volatilität Farbtönen. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt eingerieben 

SECRET CHAMBERTAJEMNICZA KOMNATA 

TAJEMNICZA KOMNATA 

SECRET CHAMBER

2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

FAZA NA  
4 BOKACH
4-SEITIGE FASE

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania i heblowania. Wgłębienia barwione na kolor szary. Mała zmienność 
odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: transparentny olej ECO wcierany szczotkowany

Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont, die Oberfläche handgehobelt. 
Die Aussparungen grau gefärbt. Niedrige Volatilität Farbtönen. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt eingerieben 

POET’S INSPIRATIONINSPIRACJA POETY

INSPIRACJA POETY

POET’S INSPIRATION

2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

FAZA NA  
4 BOKACH
4-SEITIGE FASE

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania i heblowania. Powierzchnia dodatkowo pokryta ciemną bejcą. 
Wgłębienia barwione na kolor biały. Mała zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: transparentny olej ECO wcierany szczotkowany

Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont, die Oberfläche handgehobelt 
und zusätzlich mit dunkler Beize bedeckt. Die Aussparungen weiβ gefärbt. Niedrige 
Volatilität Farbtönen. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt eingerieben 

MAGIC SPELLCZARODZIEJSKIE ZAKLĘCIE

CZARODZIEJSKIE ZAKLĘCIE 3R

MAGIC SPELL 3 STAB

CZARODZIEJSKIE ZAKLĘCIE 1R

MAGIC SPELL 1 STAB

2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

FAZA NA  
4 BOKACH (1R)
4-SEITIGE FASE 
(1 STAB)

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa. Powierzchnia o zdecydowanym rustykalnym wyglądzie 
charakteryzuje się ostro heblowanymi krawędziami na długości oraz śladowo 
występującą czarną bejcą. Dodatkowo efekt postarzania uwydatnia się poprzez 
bejcowanie ręcznie preparowanych dziur owadzich. Mała zmienność odcieni 
pomiędzy deskami.

Wykończenie: transparentny olej ECO wcierany

Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Die Oberfläche mit einem 
starken rustikalen Look, gekennzeichnet durch handgehobelte scharfe Kanten 
längsseitig und Spuren vorkommender schwarzer Beize. Zusätzlich wird der 
Alterungseffekt durch Anfärben handgefertigter Insektenlöcher erreicht. Kleine 
Variation von Farben.

Oberflächenfinish: oxidativ ECO transparent geölt eingerieben

OLD PAINTER’S DREAMSEN STAREGO MALARZA 

SEN STAREGO MALARZA 

OLD PAINTER’S DREAM

2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

FAZA NA  
4 BOKACH
4-SEITIGE FASE

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa. Powierzchnia o zdecydowanym rustykalnym wyglądzie 
charakteryzuje się lekko heblowanymi krawędziami na całej długości. Mała zmienność 
odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: transparentny olej ECO wcierany

Eichenholzboden. Die Oberfläche mit einer starken rustikalen Optik durch leicht 
handgehobelte Kanten längsseitig gekennzeichnet. Niedrige Volatilität Farbtönen. 

Oberflächenfinish: oxidativ ECO transparent geölt eingerieben 

SECRETS OF VERONASEKRETY WERONY 

SEKRETY WERONY

SECRETS OF VERONA

2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

FAZA NA  
4 BOKACH
4-SEITIGE FASE

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa. Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania 
i heblowania. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: transparentny olej ECO wcierany szczotkowany

Eichenholzboden. Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig betont, Oberfläche 
handgehobelt. Große Volatilität von Farbtönen. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt eingerieben

LOST COFFERZAGINIONA SZKATUŁA

ZAGINIONA SZKATUŁA 1R

LOST COFFER 1 STAB

ZAGINIONA SZKATUŁA 3R

LOST COFFER 3 STAB

2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

FAZA NA  
4 BOKACH (1R)
4-SEITIGE FASE 
(1 STAB)

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa. Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania 
i heblowania. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: transparentny olej ECO wcierany szczotkowany

Eichenholzboden. Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig betont, Oberfläche 
handgehobelt. Große Variation von Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt eingerieben

HOUSE OF SOULSDOM DUSZ

DOM DUSZ 3RDOM DUSZ 1R

HOUSE OF SOULS 3 STABHOUSE OF SOULS 1 STAB

2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

FAZA NA  
4 BOKACH (1R)
4-SEITIGE FASE 
(1 STAB)

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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PODŁOGI – IKONY  
MODY I DESIGNU

FUSSBÖDEN – MODE-  
UND DESIGNIKONEN

Miracles Collection™ to kolekcja podłóg prosto z modowych wybiegów. To wynik starannej analizy trendów w modzie, architekturze 
i wnętrzach, tego co jest i będzie w najbliższym czasie na topie. To wreszcie propozycje podłóg o standardzie modowego Haute Couture 
przełożone na język Pret-a-Porter.

Wyrafinowana i nowoczesna kolekcja 15 podłóg dębowych we wzorze deski 1-rzędowej, których szczotkowane powierzchnie zostały 
uszlachetnione olejem ECO, lakierem lub barwnymi bejcami. Każdy bok deski podkreśla delikatna mikrofaza. Koncept 4 rozmiarów 
dostępnych w każdym wzorze umożliwia wiele twórczych sposobów ułożenia podłogi. Wyjątkowość tej kolekcji wzbogaca jeszcze jedna 
cecha – zamek bezklejowy 5G – złącze najnowszej generacji. Umożliwia rekordowo szybki, ultraczysty montaż podłogi – 1 m2 nawet 
w 1 minutę. Każda z podłóg z tej kolekcji może być montowana na ogrzewaniu podłogowym.

Miracles Collection™ ist eine Fußbodenkollektion direkt vom Laufsteg. Sie ist ein Resultat der Analyse von Trends in Mode, Architektur 
und Interieur; einer Analyse dessen, was zurzeit gefragt ist und was schon bald trendy sein wird. Sie bietet nicht zuletzt Haut-Couture in 
der Sprache des Pret-a-Porter.

Eine raffinierte und moderne Kollektion von 15 Eichen-Fußböden mit einem 1-reihigen Holzbrett, dessen gebürstete Oberfläche mit 
ECO-Öl, Lack oder Farbbeizen veredelt wurden. Jede Brettseite wird mit einer feinen Mikrofacette ausgeführt. Das Konzept, welches 
4 Abmessungen in jedem Muster umfasst, bietet viele kreative Möglichkeiten, den Fußboden zu verlegen. Die Einzigartigkeit der 
Kollektion wird durch ein zusätzliches Merkmal ergänzt: eine leimlose 5G-Verbindung – eine Verbindung der neuesten Generation. 
Sie ermöglicht eine rekordverdächtig schnelle und ultrasaubere Fußbodenmontage – 1 m2 in nur 1 Minute. Jeder dieser Fußböden kann 
auf Bodenheizung verlegt werden.
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DESIRE
1080x148mm

DESIRE
1080x182mm

DESIRE
2200x148mm

DESIRE
2200x182mm



Podłoga dębowa o żółtobrązowej barwie. Powierzchnia cechuje się drewnem bielu, 
dużymi sękami oraz nietypowymi rozszczepieniami drewna (sęki i rozszczepienia 
wypełnione czarną szpachlą). Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: transparentny olej ECO szczotkowany

Eichenparkett mit einer gelb-braunen Farbe. Stark rustikal wirkendes Parkett mit 
einem für die Eiche typischen Splintholz und ungewöhnlichen Holzspalten (Äste und 
Holzspalten schwarz gefüllt). Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. 
Hohe Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt 

EVOLUTION EVOLUTION 

EVOLUTION 

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm 1080x182x14 mm
DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA 
NA 4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

2200x182x14 mm
OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. 
Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: porcelanowy olej ECO szczotkowany

Rustikal wirkendes Parkett mit einem für die Eiche typischen Splintholz und Ästen. 
Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Hohe Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO porzellan geölt

BIRTH BIRTH

BIRTH

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm 1080x182x14 mm2200x182x14 mm
DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa lekko opalana. Powierzchnia cechuje się charakterystycznym 
dla dębu drewnem bielu i dużymi sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona 
dzięki procesowi szczotkowania. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami. 
Mogą występować różnice kolorystyczne wynikające z procesu obróbki cieplnej.

Wykończenie: transparentny olej ECO szczotkowany

Thermoeiche. Leicht rustikal wirkendes Parkett mit einem für die Eiche typischen 
Splintholz und Ästen. Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. 
Hohe Volatilität Farbtönen. Es kann Unterschiede in der Farbe wegen des 
Wärmebehandlungsprozesses sein. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt 

NATURE NATURE

NATURE

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm2200x178x14 mm
DELIKATNIE 
JAŚNIEJE
HELLT LEICHT AUF

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1080x178x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa lekko opalana. Powierzchnia cechuje się charakterystycznym 
dla dębu drewnem bielu i dużymi sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona 
dzięki procesowi szczotkowania. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami. 
Mogą występować różnice kolorystyczne wynikające z procesu obróbki cieplnej.

Wykończenie: porcelanowy olej ECO szczotkowany

Thermoeiche. Leicht rustikal wirkendes Parkett mit einem für die Eiche typischen 
Splintholz und Ästen. Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. 
Hohe Volatilität Farbtönen. Es kann Unterschiede in der Farbe wegen des 
Wärmebehandlungsprozesses sein. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO porzellan geölt

FORGIVENESS FORGIVENESS

FORGIVENESS 

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm2200x178x14 mm
DELIKATNIE 
JAŚNIEJE
HELLT LEICHT AUF

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1080x178x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa lekko opalana. Powierzchnia cechuje się charakterystycznym 
dla dębu drewnem bielu i dużymi sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona 
dzięki procesowi szczotkowania. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami. 
Mogą występować różnice kolorystyczne wynikające z procesu obróbki cieplnej.

Wykończenie: biały olej ECO szczotkowany

Thermoeiche. Leicht rustikal wirkendes Parkett mit einem für die Eiche typischen 
Splintholz und Ästen. Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. 
Hohe Volatilität Farbtönen. Es kann Unterschiede in der Farbe wegen des 
Wärmebehandlungsprozesses sein. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO weiβ geölt

SOUND SOUND

SOUND 

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm2200x178x14 mm
DELIKATNIE 
JAŚNIEJE
HELLT LEICHT AUF

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1080x178x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Podłoga dębowa z wyraźnie zaznaczoną strukturą w wyniku procesu 
szczotkowania. We wgłębieniach biały olej ECO, a całość otulona szarym olejem ECO. 
Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: biały i szary olej ECO szczotkowany

Rustikal wirkendes Eichenparkett. Die Oberfläche mit einem für die Eiche typischen 
Splintholz und Ästen. Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Weiβöl 
dringt in die Aussparungen ein, Grauöl schließt die gesamte um. Hohe Volatilität 
Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO weiβ und grau geölt

WISDOM WISDOM

WISDOM 

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm 1080x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

2200x182x14 mm
DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 4 
BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. 
Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: biały olej ECO przecierany szczotkowany

Rustikal wirkendes Parkett mit einem für die Eiche typischen Splintholz und Ästen. 
Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Hohe Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO weiβ geölt eingerieben

DESIRE DESIRE

DESIRE

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm 1080x182x14 mm2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla dębu średnimi sękami 
i sporadycznym występowaniem bielu. Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania. Średnia zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: olej ECO efekt surowego drewna szczotkowany

Parkett mit den für die Eiche typischen mittelgroßen Ästen. Splintholz kommt 
sporadisch vor. Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig betont. Mäßige Variation 
von Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO geölt roh wirkende Oberfläche

HOPE HOPE

HOPE

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm 1080x182x14 mm2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa opalana. Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla 
dębu średnimi sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami. Mogą występować 
różnice kolorystyczne wynikające z procesu obróbki cieplnej.

Wykończenie: biały olej ECO szczotkowany

Thermoeiche. Leicht rustikal wirkendes Parkett mit den für die Eiche typischen 
mittleren Ästen. Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Hohe Volatilität 
Farbtönen. Die Farbunterschiede von der Wärmebehandlung. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO weiβ geölt

LIFE LIFE

LIFE

2200x178x14 mm
INTENSYWNIE 
JAŚNIEJE
HELLT INTENSIV 
AUF

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. 
Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Leicht rustikal wirkendes Parkett mit einem für die Eiche typischen Splintholz und 
mittleren Ästen. Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Mäβige 
Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack 

SCIENCE SCIENCE

SCIENCE 

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm 1080x182x14 mm2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu sporadycznym drewnem 
bielu i średnimi sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania. Umiarkowana zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Rustikal wirkendes Parkett mit einem für die Eiche typischen, sporadisch auftretenden 
Splintholz und mittelgrossen Ästen. Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess 
betont. Mäβige Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack 

FORTUNE FORTUNE

FORTUNE 

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm 1080x182x14 mm2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Sęki zostały wypełnione kolorem w odcieniu drewna. Struktura drewna 
zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. Duża zmienność odcieni pomiędzy 
deskami.

Wykończenie: śnieżnobiały olej ECO szczotkowany

Oberfläche mit den für die Eiche charakteristischen großen Ästen und dem Splintholz. 
Äste in derselben Farbe wie das Holz ausgefüllt. Holzstruktur durch Bürstenprozess 
eindeutig markiert. Große Variation von Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO schneeweiß geölt

FANTASY FANTASY

FANTASY

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm 1080x182x14 mm2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Sęki zostały wypełnione kolorem w odcieniu drewna. Struktura drewna 
zaznaczona  dzięki procesowi szczotkowania. Duża zmienność odcieni  pomiędzy 
deskami.

Wykończenie: szarobrązowy olej ECO szczotkowany

Oberfläche mit den für die Eiche typischen großen Ästen und dem Splintholz. Äste in 
derselben Farbe wie das Holz ausgefüllt. Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig 
betont. Große Variation von Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO grau-braun geölt

AMITY AMITY

AMITY

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm 1080x182x14 mm2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Sęki zostały wypełnione kolorem w odcieniu drewna. Struktura drewna 
zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. Duża zmienność odcieni  pomiędzy 
deskami.

Wykończenie: bursztynowy olej ECO szczotkowany

Parkett mit den für die Eiche typischen Ästen und dem Splintholz. Äste in derselben 
Farbe wie das Holz ausgefüllt. Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig betont. 
Große Volatilität von Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO bernstein geölt

BEAUTY BEAUTY

BEAUTY

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm 1080x182x14 mm2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. Duża 
zmienność odcieni  pomiędzy deskami.

Wykończenie: efekt lekkiego wędzenia olej ECO szczotkowany

Oberfläche mit den für die Eiche charakteristischen großen Ästen und dem Splintholz. 
Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig betont. Große Variation von Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO geölt angeräuchert wirkende Oberfläche

EUPHORIA EUPHORIA

EUPHORIA

2200x148x14 mm 1080x148x14 mm 1080x182x14 mm2200x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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ULTRAWYTRZYMAŁE PODŁOGI  
NA WIELE LAT

ULTRAHALTBARE FUSSBÖDEN  
FÜR VIELE JAHRE

Kolekcja 10 eleganckich podłóg dębowych we wzorze deski 1-rzędowej i bezkompromisowej grubości. Ultragruba warstwa 
drewna szlachetnego pozwala na renowację powierzchni aż do 9 razy. To unikatowa konstrukcja będąca doskonałym połączeniem 
długowieczności deski litej oraz stabilności konstrukcji deski warstwowej. 

Paleta modnych wzorów została uzyskana poprzez pokrycie szczotkowanej powierzchni drewna barwnymi bejcami, olejem lub lakierem. 
Na każdym z 4 boków deski znajduje się elegancka mikrofaza. Podłogi wyposażone są w zamek pióro-wpust i przeznaczone są wyłącznie 
do montażu klejowego oraz na ogrzewanie podłogowe. 

Diese Kollektion besteht aus 10 eleganten Eichen-Fußböden mit einem 1-reihigen Fußbodenbrett und einer kompromisslosen Dicke. 
Dank der ultradicken Schicht von Edelholz kann die Oberfläche bis zu 9-mal renoviert werden. Die einzigartige Konstruktion ist eine 
Verbindung aus Langlebigkeit der Festplatte und Stabilität der Schichtkonstruktion. 

Eine breite Palette von modischen Mustern wurde durch die Beschichtung der gebürsteten Holzoberfläche mit Farbbeizen, Öl oder 
Lack erzielt. Auf jeder Brettseite befindet sich eine elegante Mikrofacette. Die Fußböden sind mit einer Verbindung mit Nut und Feder 
ausgestattet und ausschließlich für eine Montage unter Verwendung von Klebstoffen auf Fußbodenheizung vorgesehen.
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Podłoga dębowa lekko opalana. Powierzchnia cechuje się charakterystycznym 
dla dębu drewnem bielu i dużymi sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona 
dzięki procesowi szczotkowania. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami. 
Mogą występować różnice kolorystyczne wynikające z procesu obróbki cieplnej.

Wykończenie: porcelanowy olej ECO szczotkowany

Thermoeiche. Parkett mit einem für die Eiche typischen Splintholz und Ästen. 
Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Hohe Volatilität Farbtönen. 
Es kann Unterschiede in der Farbe wegen des Wärmebehandlungsprozesses sein.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO porzellan geölt

MEDITATION MEDITATION 

MEDITATION 

DELIKATNIE 
JAŚNIEJE
HELLT LEICHT 
AUF

KLEJOWY 
SYSTEM 
MOTANŻU
NUT&FEDER 
VERBINDUNG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1090x148x14,6 mm
OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa lekko opalana. Powierzchnia cechuje się charakterystycznym 
dla dębu drewnem bielu i dużymi sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona 
dzięki procesowi szczotkowania. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami. 
Mogą występować różnice kolorystyczne wynikające z procesu obróbki cieplnej.

Wykończenie: transparentny olej ECO szczotkowany

Thermoeiche. Parkett mit einem für die Eiche typischen Splintholz und Ästen. 
Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Hohe Volatilität Farbtönen. 
Es kann Unterschiede in der Farbe wegen des Wärmebehandlungsprozesses sein.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt 

IMAGINATION IMAGINATION 

IMAGINATION 

DELIKATNIE 
JAŚNIEJE
HELLT LEICHT 
AUF

KLEJOWY 
SYSTEM 
MOTANŻU
NUT&FEDER 
VERBINDUNG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1090x148x14,6 mm
OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. 
Dodatkowo deska pokryta warstwą bejcy kremowej. Podłoga odznacza się 
umiarkowaną zmiennością odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: Cream & Cream lakier mat szczotkowany

Rustikal wirkendes Parkett  mit einem für die Eiche typischen Splintholz und Ästen. 
Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Zusätzlich die Diele mit zwei 
Schichten cremeweiβer Beize bedeckt – die erste Schicht dringt in die Aussparungen 
ein, die zweite umschließt die gesamte. Mäβige Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: Cream & Cream gebürstet Mattlack 

HAPPINESS HAPPINESS

HAPPINESS

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

KLEJOWY 
SYSTEM 
MOTANŻU
NUT&FEDER 
VERBINDUNG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1090x148x14,6 mm
OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. 
Podłoga odznacza się umiarkowaną zmiennością odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: szary olej ECO szczotkowany

Rustikal wirkendes Parkett mit einem für die Eiche typischen Splintholz und Ästen. 
Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Mäβige Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO grau geölt 

PASSION  PASSION 

PASSION 

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

KLEJOWY 
SYSTEM 
MOTANŻU
NUT&FEDER 
VERBINDUNG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1090x148x14,6 mm
OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. 
Podłoga odznacza się dużą zmiennością odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: porcelanowy olej ECO szczotkowany

Rustikal wirkendes Parkett mit einem für die Eiche typischen Splintholz und Ästen. 
Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Hohe Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO porzellan geölt 

ADRENALINE  ADRENALINE 

ADRENALINE

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

KLEJOWY 
SYSTEM 
MOTANŻU
NUT&FEDER 
VERBINDUNG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1090x148x14,6 mm
OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla dębu średnimi sękami 
i sporadycznym występowaniem bielu. Struktura drewna jest zaznaczona dzięki 
procesowi szczotkowania. Podłoga odznacza się średnią zmiennością odcieni 
pomiędzy deskami.

Wykończenie: transparentny olej ECO szczotkowany

Parkett mit den für die Eiche typischen mittelgroßen Ästen. Splintholz kommt 
sporadisch vor. Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig betont. Mäßige Variation 
von Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt

SENSE SENSE 

SENSE 

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

KLEJOWY 
SYSTEM 
MOTANŻU
NUT&FEDER 
VERBINDUNG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1090x148x14,6 mm
1080x148x14,6 mm  
DOTYCZY TYLKO WZORU JODEŁKA 
DAS BETRIFFT NUR DAS FISCHGRÄTMUSTER

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla dębu średnimi sękami 
i sporadycznym występowaniem bielu. Struktura drewna jest zaznaczona dzięki 
procesowi szczotkowania. Podłoga odznacza się średnią zmiennością odcieni 
pomiędzy deskami.

Wykończenie: porcelanowy olej ECO szczotkowany

Parkettboden mit den für die Eiche typischen mittelgroßen Ästen. Splintholz kommt 
selten vor. Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig betont. Mäßige Volatilität von 
Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO porzellan geölt 

DISCOVERY  DISCOVERY

DISCOVERY

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

KLEJOWY 
SYSTEM 
MOTANŻU
NUT&FEDER 
VERBINDUNG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1090x148x14,6 mm
1080x148x14,6 mm  
DOTYCZY TYLKO WZORU JODEŁKA 
DAS BETRIFFT NUR DAS FISCHGRÄTMUSTER

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i średnimi 
sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. 
Podłoga odznacza się umiarkowaną zmiennością odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: biały olej ECO szczotkowany

Leicht rustikal wirkendes Parkett mit einem für die Eiche typischen Splintholz und 
Ästen. Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Mäβige Volatilität 
Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO weiβ geölt

SENSATION  SENSATION 

SENSATION 

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

KLEJOWY 
SYSTEM 
MOTANŻU
NUT&FEDER 
VERBINDUNG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1090x148x14,6 mm
OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i średnimi 
sękami. Struktura drewna jest wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. 
Podłoga odznacza się umiarkowaną zmiennością odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Leicht rustikal wirkendes Parkett mit einem für die Eiche typischen Splintholz und 
Ästen. Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Mäβige Volatilität 
Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack 

INSPIRATION INSPIRATION 

INSPIRATION 

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

KLEJOWY 
SYSTEM 
MOTANŻU
NUT&FEDER 
VERBINDUNG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1090x148x14,6 mm
OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. 
Podłoga odznacza się umiarkowaną zmiennością odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: transparentny olej ECO szczotkowany

Rustikal wirkendes Parkett mit einem für die Eiche typischen Splintholz und Ästen. 
Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Mäβige Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO transparent geölt

REFLECTION REFLECTION

REFLECTION

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

KLEJOWY 
SYSTEM 
MOTANŻU
NUT&FEDER 
VERBINDUNG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

MIKROFAZA NA 
4 BOKACH
4-SEITIGE 
MIKROFASE

1090x148x14,6 mm
OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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ELEGANCKIE PODŁOGI  
WE WZORZE DESKI
Kolekcja podłóg Elite Collection™ jest szlachetna i ponadczasowa w swym stylu jak  „mała czarna od Chanel”, która cieszy kobiety 
i spoglądających na nie mężczyzn, swą szykownością od dziesięcioleci. To kolekcja podłóg we wzorze deski 1-rzędowej z drewna 
europejskiego i amerykańskiego. Każdy model z kolekcji zachwyca klasycznym pięknem podkreślonym lakierem, olejem oraz 
wyszukanymi tonacjami uzyskanymi dzięki starannie dobranym bejcom i olejom. 

Do wyboru podłogi o gładkiej powierzchni lub szczotkowane, o kwadratowych krawędziach SQUARE EDGE gwarantujących efekt 
idealnie gładkiej powierzchni podłogi po ułożeniu oraz te, w których każdy element podkreślony jest na długich krawędziach mikrofazą.  
Dodatkowym walorem kolekcji jest zamek bezklejowy 2G lub 5G – złącze najnowszej generacji. Umożliwia rekordowo szybki, ultraczysty 
montaż podłogi. Każda z podłóg z tej kolekcji może być montowana na ogrzewaniu podłogowym.

ELEGANTE  
1-STAB-FUSSBÖDEN
Die Fußbodenkollektion Elite Collection™ ist so edel und zeitlos wie »das kleine schwarze Kleid von Chanel«, welches seit Jahrzehnten 
sowohl Frauen als auch Männer, die es an einer Frau erblicken, mit seinem unvergänglichen Schick erfreut. Fußbodenkollektion mit 
einem 1-reihigen Muster aus europäischem und amerikanischem Holz. Jedes Model der Kollektion entzückt den Betrachter mit seiner 
klassischen Schönheit, die durch Lack, Öl und ausgelesene Schattierungen dank sorgfältig aufgetragener Beize und Öl erzielt werden.

Zur Wahl stehen Ihnen Fußböden mit einer glatten oder gebürsteten Oberfläche, scharfkantige – square edge – Fußböden, welche 
den Eindruck einer ideal glatten Oberfläche machen, als auch solche, bei welchen jedes Element mit einer feinen Mikrofacette an 
den Rändern unterstrichen wird. Ein zusätzlicher Vorteil der Kollektion ist die leimlose 5G- oder 2G-Verbindung – eine Verbindung der 
neuesten Generation. Sie ermöglicht eine rekordverdächtig schnelle und ultrasaubere Fußbodenmontage. Jeder der Fußböden kann 
auf Bodenheizung verlegt werden.
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DĄB CLASSIC 1R
EICHE CLASSIC 1 STAB

2200x148x14 mm

DĄB CLASSIC 1R
EICHE CLASSIC 1 STAB
2200x182x14 mm



Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. We wgłębieniach bejca 
w odcieniu kości słoniowej, na powierzchni deski – bejca kremowa. Powierzchnia 
cechuje się charakterystycznymi dla dębu średnimi sękami i sporadycznym 
występowaniem bielu. Średnia zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig betont. In Vertiefungen – 
elfenbeinfarbene Beize, Edelholzschicht mit cremefarbener Beize bedeckt. Oberfläche 
mit den für die Eiche charakteristischen mittelgroßen Ästen. Splintholz kommt selten 
vor. Mäßige Variation von Farbtönen. 

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

DĄB VILLA 1R  
IVORY & CREAM 
lakier mat szczotkowany 

EICHE VILLA 1 STAB  
IVORY & CREAM 
gebürstet Mattlack

S P E C I A L S

DĄB VILLA 1R IVORY & CREAM 
lakier mat szczotkowany 

EICHE VILLA 1 STAB IVORY & CREAM 
gebürstet Mattlack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x14 mm2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. We wgłębieniach 
bejca kremowa, na powierzchni deski – bejca szarobrązowa. Powierzchnia cechuje 
się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi sękami. Duża zmienność 
odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Holzstruktur durch Bürstenprozess wesentlich markiert. Parkettboden mit zwei 
Beizeschichten behandelt, in Vertiefungen – cremefarbene Beize, Edelholzschicht mit 
grau-brauner Beize bedeckt. Rustikal wirkendes Parkett mit den großen Ästen und dem 
Splintholz. Große Variation von Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

DĄB COTTAGE 1R  
CREAM & GREY 
lakier mat szczotkowany

EICHE COTTAGE 1 STAB 
CREAM & GREY 
gebürstet Mattlack

S P E C I A L S

DĄB COTTAGE 1R CREAM & GREY  
lakier mat szczotkowany

EICHE COTTAGE 1 STAB CREAM & GREY 
gebürstet Mattlack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x14 mm2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. Powierzchnia cechuje 
się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi sękami. Duża zmienność 
odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: szary olej ECO szczotkowany

Parkett mit den für die Eiche charakteristischen großen Ästen und dem Splintholz, 
dessen Holzstruktur durch Bürstenprozess deutlich hervorgehoben wurde. Große 
Variation von Farbtönen. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO grau geölt 

DĄB COTTAGE 1R 
szary olej ECO szczotkowany

EICHE COTTAGE 1 STAB 
gebürstet oxidativ ECO grau geölt

S P E C I A L S

DĄB COTTAGE 1R 
szary olej ECO szczotkowany

EICHE COTTAGE 1 STAB 
gebürstet oxidativ ECO grau geölt

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x14 mm2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. Powierzchnia cechuje 
się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi sękami. Duża zmienność 
odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: antyczny olej ECO szczotkowany

Rustikal wirkendes Parkett mit den für die Eiche typischen großen Ästen und dem 
Splintholz. Oberfläche durch Bürstenprozess eindeutig betont. Große Variation von 
Farbtönen. 

Oberflächenfinish: gebürstet oxidativ ECO antik geölt 

DĄB COTTAGE 1R 
antyczny olej ECO szczotkowany

EICHE COTTAGE 1 STAB 
gebürstet oxidativ ECO antik geölt 

S P E C I A L S

DĄB COTTAGE 1R 
antyczny olej ECO szczotkowany

EICHE COTTAGE 1 STAB 
gebürstet oxidativ ECO antik geölt 

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x14 mm2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa opalana. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania. Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla dębu średnimi 
sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami. Mogą występować różnice 
kolorystyczne wynikające z procesu obróbki cieplnej.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Eichenparkett thermobehandelt. Die Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig 
betont. Die Oberfläche mit den für die Eiche typischen mittelgroßen Ästen. Große 
Volatilität von Farbtönen. Die Farbunterschiede von der Wärmebehandlung können 
vorkommen. 

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

DĄB COCOA BLEND 1R
lakier mat szczotkowany

EICHE COCOA BLEND 1 STAB
gebürstet Mattlack 

S P E C I A L S

EICHE COCOA BLEND 1 STAB
gebürstet Mattlack 

DĄB COCOA BLEND 1R
lakier mat szczotkowany

INTENSYWNIE 
JAŚNIEJE
HELLT INTENSIV 
AUF

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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ESCHE CLASSIC 1 STAB
halbmatt Lack

JESION CLASSIC 1R
lakier półmat

Powierzchnia cechuje się brązową twardzielą, wyraźnie zaznaczoną strukturą 
i charakterystycznymi dla jesionu średnimi sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy 
deskami.

Wykończenie: lakier półmat

Eschenparkett mit einem braunen Kernholz, eindeutig markierter Struktur und mit den 
für die Esche typischen mittleren Ästen. Große Variation von Farben.

Oberflächenfinish: halbmatt Lack

JESION CLASSIC 1R
lakier półmat

ESCHE CLASSIC 1 STAB
halbmatt Lack

S P E C I A L S
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga uszlachetniona szarą bejcą i lakierem matowym. Powierzchnia cechuje się 
brązową twardzielą, wyraźnie zaznaczoną strukturą i charakterystycznymi dla jesionu 
średnimi sękami. Umiarkowana zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat

Eschenparkett mit grauer Beize und Mattlack behandelt. Die Oberfläche mit einem 
braunen Kernholz, eindeutig markierter Holzstruktur und den für die Esche typischen 
mittelgroßen Ästen. Mäβige Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: Mattlack

JESION CLASSIC 1R  
GINGER ROOT 
lakier mat

ESCHE CLASSIC 1 STAB  
GINGER ROOT  
Mattlack

S P E C I A L S

JESION CLASSIC 1R GINGER ROOT 
lakier mat

ESCHE CLASSIC 1 STAB GINGER ROOT 
Mattlack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga uszlachetniona kremową bejcą i lakierem matowym. Powierzchnia cechuje się 
brązową twardzielą, wyraźnie zaznaczoną strukturą i charakterystycznymi dla jesionu 
średnimi sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat

Parkett mit einer cremefarbenen Beize und einem Mattlack bedeckt. Die Oberfläche 
mit einem braunen Kernholz, eindeutig markierter Holzstruktur und den für die Esche 
typischen mittelgroßen Ästen. Große Variation von Farben.

Oberflächenfinish: Mattlack

JESION CLASSIC 1R CREAM
lakier mat

ESCHE CLASSIC 1 STAB CREAM
Mattlack

S P E C I A L S

JESION CLASSIC 1R CREAM
lakier mat

ESCHE CLASSIC 1 STAB CREAM
Mattlack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga zróżnicowana kolorystycznie, występują barwy od beżowej do 
ciemnobrunatnej. Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla orzecha 
amerykańskiego drewnem bielu i średnimi sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy 
deskami.

Wykończenie: lakier mat

Abwechslungsreiche Koloristik, die Farben von beige bis dunkelbraun.  Die Oberfläche 
mit einem für Amer. Nussbaum typischen Splintholz  und mittleren Ästen. Hohe 
Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: Mattlack

S P E C I A L S

ORZECH AMERYKAŃSKI COMFORT 1R
lakier mat

AMERIKANISCHER NUSSBAUM COMFORT 1 STAB
Mattlack

AMERIKANISCHER NUSSBAUM 
COMFORT 1 STAB
Mattlack

ORZECH AMERYKAŃSKI  
COMFORT 1R
lakier mat

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga jesionowa jasnoopalana. Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania. Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla jesionu średnimi 
sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami. Mogą występować różnice 
kolorystyczne  wynikające z procesu obróbki cieplnej.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Eschenparkett leicht thermobehandelt. Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig 
betont. Die Oberfläche mit den für die Esche typischen mittelgroßen Ästen. 
Große Volatilität Farbtönen zwischen einzelnen Dielen. Die Farbunterschiede von der 
Wärmebehandlung können vorkommen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

JESION 1R MOCCA LIGHT 
lakier mat szczotkowany

ESCHE MOCCA LIGHT 1 STAB 
gebürstet Mattlack

S P E C I A L S

JESION 1R MOCCA LIGHT 
lakier mat szczotkowany

ESCHE MOCCA LIGHT 1 STAB 
gebürstet Mattlack

INTENSYWNIE 
JAŚNIEJE
HELLT INTENSIV 
AUF

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Lekko rustykalna podłoga dębowa. Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi 
dla dębu średnimi sękami. Umiarkowana zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, transparentny olej ECO, biały olej ECO, 
Cream & Cream

Leicht rustikal wirkendes Parkett mit den für die Eiche typischen mittleren Ästen. 
Mäβige Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, oxidativ ECO transparent geölt, oxidativ 
ECO weiß geölt, Cream & Cream gebeizt

DĄB CLASSIC 1R EICHE CLASSIC 1 STAB 

S E L E C T S

DĄB CLASSIC 1R 
lakier mat szczotkowany 2mV, trasparentny olej ECO szczotkowany 2mV

DĄB CLASSIC 1R 
biały olej ECO szczotkowany

DĄB CLASSIC 1R 
lakier mat, lakier półmat, transparentny olej ECO

DĄB CLASSIC 1R 
Cream & Cream szczotkowany

EICHE CLASSIC 1 STAB
gebürstet Mattlack 2-seitige Mikrofase, gebürstet oxidativ ECO geölt 2mV

EICHE CLASSIC 1 STAB
gebürstet weiß oxidativ ECO geölt

EICHE CLASSIC 1 STAB 
Mattlack, halbmatt Lack, oxidativ ECO geölt

EICHE CLASSIC 1 STAB 
gebürstet Cream & Cream gebeizt

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

MIKROFAZA NA 
DŁUGICH BOKACH
MIKROFASE 
LÄNGSSEITIG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x14 mm2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Rustykalna podłoga dębowa. Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu 
drewnem bielu i dużymi sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, transparentny olej ECO, biały olej ECO, 
Cream & Cream

Rustikal wirkendes Parkett. Die Oberfläche mit einem für die Eiche typischen Splintholz 
und groβen Ästen. Hohe Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, oxidativ ECO transparent geölt, oxidativ 
ECO weiß geölt, Cream & Cream gebeizt

DĄB UNIQUE 1R EICHE UNIQUE 1 STAB

S E L E C T S

DĄB UNIQUE 1R
lakier mat szczotkowany 2mV, trasparentny olej ECO szczotkowany 2mV

DĄB UNIQUE 1R
biały olej ECO szczotkowany

DĄB UNIQUE 1R
lakier mat, lakier półmat, transparentny olej ECO

DĄB UNIQUE 1R
Cream & Cream szczotkowany

EICHE UNIQUE 1 STAB
gebürstet Mattlack 2-seitige Mikrofase, gebürstet oxidativ ECO geölt 2mV

EICHE UNIQUE 1 STAB
gebürstet weiß oxidativ ECO geölt

EICHE UNIQUE 1 STAB
Mattlack, halbmatt Lack, oxidativ ECO geölt

EICHE UNIQUE 1 STAB
gebürstet Cream & Cream gebeizt

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

MIKROFAZA NA 
DŁUGICH BOKACH
MIKROFASE 
LÄNGSSEITIG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x14 mm2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Rustykalna podłoga dębowa. Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla dębu 
dużymi sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, transparentny olej ECO, biały olej ECO, 
Cream & Cream

Rustikal wirkendes Parkett. Die Oberfläche mit den für die Eiche typischen groβen 
Ästen. Hohe Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, oxidativ ECO transparent geölt, oxidativ 
ECO weiß geölt, Cream & Cream gebeizt

DĄB RUSTIC 1R EICHE RUSTIC 1 STAB

S E L E C T S

DĄB RUSTIC 1R
lakier mat szczotkowany 2mV, trasparentny olej ECO szczotkowany 2mV

DĄB RUSTIC 1R
biały olej ECO szczotkowany

DĄB RUSTIC 1R
lakier mat, lakier półmat, transparentny olej ECO

DĄB RUSTIC 1R
Cream & Cream szczotkowany

EICHE RUSTIC 1 STAB
gebürstet Mattlack 2-seitige Mikrofase, gebürstet oxidativ ECO geölt 2mV

EICHE RUSTIC 1 STAB
gebürstet weiß oxidativ ECO geölt

EICHE RUSTIC 1 STAB
Mattlack, halbmatt Lack, oxidativ ECO geölt

EICHE RUSTIC 1 STAB
gebürstet Cream & Cream gebeizt

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

MIKROFAZA NA 
DŁUGICH BOKACH
MIKROFASE 
LÄNGSSEITIG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x14 mm2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Podłoga dębowa. Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem 
bielu i dużymi sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, transparentny olej ECO, biały olej ECO, 
Cream & Cream

Eichenholzboden. Die Oberfläche mit den für die Eiche typischen großen Ästen und 
dem Splintholz. Große Variation von Farben.

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, oxidativ ECO transparent geölt, oxidativ 
ECO weiß geölt, Cream & Cream gebeizt

DĄB SUPERRUSTIC 1R EICHE SUPERRUSTIC 1 STAB

S E L E C T S

DĄB SUPERRUSTIC 1R
lakier mat szczotkowany 2mV, trasparentny olej ECO szczotkowany 2mV

DĄB SUPERRUSTIC 1R
biały olej ECO szczotkowany

DĄB SUPERRUSTIC 1R
lakier mat, lakier półmat, transparentny olej ECO

DĄB SUPERRUSTIC 1R
Cream & Cream szczotkowany

EICHE SUPERRUSTIC 1 STAB
gebürstet Mattlack 2-seitige Mikrofase, gebürstet oxidativ ECO geölt 2mV

EICHE SUPERRUSTIC 1 STAB
gebürstet weiß oxidativ ECO geölt

EICHE SUPERRUSTIC 1 STAB
Mattlack, halbmatt Lack, oxidativ ECO geölt

EICHE SUPERRUSTIC 1 STAB
gebürstet Cream & Cream gebeizt

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

MIKROFAZA NA 
DŁUGICH BOKACH
MIKROFASE 
LÄNGSSEITIG

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla dębu średnimi sękami. Średnia 
zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, bejca kremowa

Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, bejca kremowa

Die Oberfläche mit den für die Eiche typischen mittelgroßen Ästen. Mittlere natürliche 
Farbunterschiede zwischen einzelnen Dielen kommen vor.

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, cremeweisse Beize

Die Oberfläche mit den für die Eiche typischen großen Ästen und dem Splintholz. 
Hohe Volatilität Farbtönen zwischen einzelnen Dielen. 

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, cremeweisse Beize

DĄB VILLA 1R DĄB COTTAGE 1R 

EICHE VILLA 1 STAB EICHE COTTAGE 1 STAB 

B A S I C S

DĄB COTTAGE 1R 
lakier mat, lakier półmat

DĄB COTTAGE 1R CREAM 

DĄB VILLA 1R 
lakier mat, lakier półmat

DĄB VILLA 1R CREAM 

EICHE COTTAGE 1 STAB 
Mattlack, halbmatt Lack

EICHE COTTAGE 1 STAB CREAM 

EICHE VILLA 1 STAB 
Mattlack, halbmatt Lack

EICHE VILLA 1 STAB CREAM 

2200x148x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM
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DEMOKRATYCZNE PODŁOGI  
DLA NIEJ I DLA NIEGO

DEMOKRATISCHE FUSSBÖDEN  
FÜR SIE UND IHN

Jeans to jedna z ikon mody codziennej – od lat demokratycznie ozdabia zarówno kobiety jak i mężczyzn. Symbolizuje zawsze stylowy 
wygląd, przystępny cenowo, młodzieżowy i dynamiczny w wyrazie, bez względu na rzeczywisty wiek tego, kto go nosi. Podobne cechy 
przypisane są podłogom z kolekcji Jeans Collection™. To kolekcja 7 par modnych, przebojowych podłóg – w barwach i charakterze 
nawiązujących do klimatu i stylu europejskich metropolii. 

To jednocześnie wybitnie demokratyczna propozycja – dla obu płci i każdego budżetu. Każdy z 7 kolorów powielony jest na wzorze 
deski 1-rzędowej – Dla Niego i klepki 3-rzędowej – Dla Niej - w bliźniaczo podobny sposób nadając charakter wnętrzom. Dzięki temu 
możliwe jest łączenie obydwu wzorów w różnych pomieszczeniach mieszkania lub domu bez utraty efektu wizualnego a jednocześnie 
przy redukujących się kosztach podłogi. Dzięki bezklejowemu złączu 2G podłogi te zapewniają szybki i czysty montaż oraz dostosowanie  
do instalacji na ogrzewaniu podłogowym.

Die Jeans ist eine der Ikonen der Alltagsmode. Sie wird seit Jahrzehnten sowohl von Frauen als auch Männern gerne getragen. 
Die Jeans steht für ein stilvolles und erschwingliches Aussehen und garantiert einen jugendlichen und dynamischen Look, unabhängig 
vom tatsächlichen Alter der Person, die sie trägt. Ähnliche Eigenschaften werden den Fußböden der Jeans Collection™ zugeschrieben. 
Die Kollektion umfasst 7 modische, geradezu rebellische Fußböden, die mit ihren Farben und ihrem Charakter an das Feeling und den Stil 
der europäischen Metropolen anknüpfen.

Zugleich handelt es sich um ein höchst demokratisches Angebot - für jedes Geschlecht und jedes Budget. Jede der 7 Farben wird auf 
dem 1-reihigen Holzbrett - für ihn und auf dem 3-reihigen Stäbebrett – für sie wiederholt, wodurch dem Interieur ein zwillingsartiger 
Charakter verliehen wird. Dies ermöglicht die Gestaltung einer Kombination von Mustern in verschiedenen Räumen einer Wohnung 
oder eines Hauses, ohne dass der gute visuelle Eindruck verloren geht. Und das bei wesentlich geringeren Kosten. Dank der leimlosen 
2G-Verbindung garantieren die Fußböden eine schnelle und saubere Montage und können auf Bodenheizung verlegt werden.
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ONE_4HERONE_4HIM



Die Holzstruktur wurde durch Bürstenprozess eindeutig markiert. In den 
Ausnehmungen und auf der Oberfläche des Brettes weiße Beize. Die Oberfläche mit 
den großen Ästen und mit dem Splintholz. Große Variabilität Farbtönen (ONE_4HIM). 
Die Oberfläche mit den mittleren Ästen und sporadisch auftretendem Splintholz. 
Mäßige Variabilität Farbtönen (ONE_4HER).

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

ONE_4HIM
ONE_4HER

ONE_4HIM ONE_4HER

Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. We wgłębieniach i na 
powierzchni deski biała bejca. Powierzchnia cechuje się dużymi sękami i drewnem 
bielu. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami (ONE_4HIM). Powierzchnia cechuje 
się średnimi sękami i sporadycznym występowaniem bielu. Średnia zmienność odcieni 
pomiędzy deskami (ONE_4HER).

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

ONE_4HER
ONE_4HIM

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x13,3 mm
(1R / 3 STAB)

2190x182x13,3 mm 
(3R/ 3 STAB)BEZKLEJOWY 

SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. We wgłębieniach bejca 
w odcieniu kości słoniowej, na powierzchni deski – bejca kremowa. Powierzchnia 
cechuje się dużymi sękami i drewnem bielu. Duża zmienność odcieni pomiędzy 
deskami (TWO_4HIM). Powierzchnia cechuje się średnimi sękami i sporadycznym 
występowaniem bielu. Średnia zmienność odcieni pomiędzy deskami (TWO_4HER).

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Die Holzstruktur wurde durch Bürstenprozess eindeutig markiert. In den 
Ausnehmungen des Brettes Beize in Elfenbeinfarbe, auf der Oberfläche des Brettes 
- cremeweiße Beize. Die Oberfläche mit den großen Ästen und mit dem Splintholz. 
Große Variabilität Farbtönen (TWO_4HIM). Die Oberfläche mit den mittleren Ästen und 
sporadisch auftretendem Splintholz. Mäßige Variabilität Farbtönen (TWO_4HER).

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

TWO_4HIM
TWO_4HER

TWO_4HIM
TWO_4HER

TWO_4HIM TWO_4HER

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x13,3 mm
(1R / 3 STAB)

2190x182x13,3 mm 
(3R/ 3 STAB)BEZKLEJOWY 

SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. We wgłębieniach i na 
powierzchni deski bejca w odcieniu kaszmirowym. Powierzchnia cechuje się średnimi 
sękami i okazjonalnie drewnem bielu. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Die Holzstruktur wurde durch Bürstenprozess eindeutig markiert. In den 
Ausnehmungen und auf der Oberfläche des Brettes – cashmere weiße Beize. Die 
Oberfläche mit den mittelgroßen Ästen und mit dem sporadisch vorkommenden 
Splintholz. Große Variabilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

THREE_4HIM
THREE_4HER

THREE_4HIM
THREE_4HER

THREE_4HIM THREE_4HER

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x13,3 mm
(1R / 3 STAB)

2190x182x13,3 mm 
(3R/ 3 STAB)BEZKLEJOWY 

SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. Powierzchnia cechuje 
się średnimi sękami i okazjonalnie drewnem bielu. Duża zmienność odcieni pomiędzy 
deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Die Holzstruktur wurde durch Bürstenprozess eindeutig markiert. Die Oberfläche mit 
den mittelgroßen Ästen und mit dem sporadisch vorkommenden Splintholz. Große 
Variabilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

FOUR_4HIM
FOUR_4HER

FOUR_4HIM
FOUR_4HER

FOUR_4HIM FOUR_4HER

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x13,3 mm
(1R / 3 STAB)

2190x182x13,3 mm 
(3R/ 3 STAB)BEZKLEJOWY 

SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. We wgłębieniach i na 
powierzchni deski bejca w kolorze bursztynowym. Powierzchnia cechuje się średnimi 
sękami i okazjonalnie drewnem bielu. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Die Holzstruktur wurde durch Bürstenprozess eindeutig markiert. In den 
Ausnehmungen und auf der Oberfläche des Brettes - Beize in Bernsteinfarbe. 
Die Oberfläche mit den mittelgroßen Ästen und mit dem sporadisch vorkommenden 
Splintholz. Große Variabilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

FIVE_4HIM
FIVE_4HER

FIVE_4HIM
FIVE_4HER

FIVE_4HIM FIVE_4HER

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x13,3 mm
(1R / 3 STAB)

2190x182x13,3 mm 
(3R/ 3 STAB)BEZKLEJOWY 

SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. We wgłębieniach 
i na powierzchni deski bejca w odcieniu brunatnym. Powierzchnia cechuje się 
charakterystycznymi dla dębu dużymi sękami i drewnem bielu. Duża zmienność 
odcieni pomiędzy deskami (SIX_4HIM). Powierzchnia cechuje się średnimi sękami 
i bielem. Średnia zmienność odcieni pomiędzy deskami (SIX_4HER).

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig betont. In Vertiefungen sowie auf der 
Edelholzschicht – bräunliche Beize. Oberfläche mit den für die Eiche typischen großen 
Ästen. Große Variation von Farbtönen (SIX_4HIM). Oberfläche mit den mittelgroßen 
Ästen und dem sporadisch vorkommenden Splintholz. Mäßige Volatilität von 
Farbtönen (SIX_4HER).

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

SIX_4HIM
SIX_4HER

SIX_4HIM
SIX_4HER

SIX_4HIM SIX_4HER

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x13,3 mm
(1R / 3 STAB)

2190x182x13,3 mm 
(3R/ 3 STAB)BEZKLEJOWY 

SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. We wgłębieniach 
i na powierzchni deski bejca w odcieniu szarobrązowym. Powierzchnia cechuje się 
charakterystycznymi dla dębu średnimi sękami i sporadycznym występowaniem bielu. 
Umiarkowana zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Die Holzstruktur wurde durch Bürstenprozess eindeutig markiert. In den 
Ausnehmungen und auf der Oberfläche des Brettes – graubraune Beize. 
Die Oberfläche mit den für die Eiche typischen mittelgroßen Ästen und mit dem 
sporadisch vorkommenden Splintholz. Moderate Variabilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

SEVEN_4HIM
SEVEN_4HER

SEVEN_4HIM
SEVEN_4HER

SEVEN_4HIM SEVEN_4HER

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2200x148x13,3 mm
(1R / 3 STAB)

2190x182x13,3 mm 
(3R/ 3 STAB)BEZKLEJOWY 

SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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EKSPRESYJNE PODŁOGI  
WE WZORZE KLEPKI
Style Collection™ to propozycja dla tych, którzy w drewnianej podłodze szukają ciepłego, bezpretensjonalnego partnera w domowym 
wnętrzu lub miejscu pracy. To podłogi wyjątkowo łatwe w utrzymaniu ich w dobrej formie przez wiele lat – wzór klepki 3-rzędowej 
redukuje bowiem widoczność rys i śladów zużycia niechybnie pojawiających się na każdej drewnianej podłodze wraz z upływem 
czasu. To wreszcie doskonała podłoga do pokoi dziecięcych, korytarzy i innych wnętrz szczególnie narażonych na duży ruch lub inne 
niebezpieczeństwa.

Podłogi ze Style Collection™ zaprojektowano ze starannie wyselekcjonowanych lamelek z drewna europejskiego, amerykańskiego 
i egzotycznego, różniących się nie tylko wyglądem, ale też stopniem twardości, tworzących kreacje wielowymiarowe i ekspresyjne. 
Pokryte są lakierem matowym lub półmatowym oraz różnokolorowymi bejcami. Charakter niektórych z nich podkreślony jest 
szczotkowaniem powierzchni. Dzięki bezklejowemu złączu 5G lub 2G podłogi te zapewniają szybki i czysty montaż, a wiele z nich 
dostosowanych jest do instalacji na ogrzewaniu podłogowym.

EXPRESSIVE  
3-STAB-FUSSBÖDEN
Die Style Kollektion richtet sich an diejenigen, die in einem Fußboden aus Holz einen warmen, freundlichen Partner in ihrem Hausinneren 
oder am Arbeitsplatz suchen. Die Fußböden sind auf lange Zeit extrem leicht zu pflegen. Das 3-reihige Muster reduziert nämlich 
die Sichtbarkeit von Rissen und Abnutzung, welche im Laufe der Zeit auf jedem Holzboden entstehen. Der Fußboden eignet sich 
ausgezeichnet für Kinderzimmer, Flure und andere Räume, die besonders intensiv genutzt werden.

Die Fußböden der Style Collection™ wurden aus den sorgfältig ausgewählten Lamellen aus europäischem, amerikanischem und 
exotischem Holz hergestellt. Die Holzarten unterscheiden sich nicht nur durch ihr Aussehen, sondern auch durch ihre Härte, wodurch 
mehrdimensionale und expressive Ausführungen entstehen. Sie werden mit einem Matt- oder Halbmattlack als auch mit farbigen Beizen 
bezogen. Der Charakter von manchen von ihnen wird durch das Bürsten der Oberfläche unterstrichen. Dank der leimlosen 5G- oder 
2G-Verbindung ist eine schnelle und saubere Montage garantiert und viele von ihnen sind für die Verlegung auf Bodenheizung geeignet.
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Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. We wgłębieniach 
i na powierzchni deski bejca w odcieniu kremowym. Powierzchnia cechuje się 
charakterystycznymi dla dębu średnimi sękami i sporadycznym występowaniem bielu. 
Średnia zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Dielen mit zwei Schichten 
cremeweisser Beize bedeckt - die erste Schicht dringt in die Aussparungen ein, die 
zweite schließt die gesamte um. Die Oberfläche mit den für die Eiche typischen 
mittelgroßen Ästen. Splintholz kommt sporadisch vor. Mittlere Volatilität Farbtönen 
zwischen einzelnen Dielen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

DĄB VILLA 3R  
CREAM & CREAM 
lakier mat szczotkowany

EICHE VILLA 3 STAB  
CREAM & CREAM 
gebürstet Mattlack

S P E C I A L S

DĄB VILLA 3R CREAM & CREAM 
lakier mat szczotkowany

EICHE VILLA 3 STAB CREAM & CREAM 
gebürstet Mattlack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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S P E C I A L S

Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. We wgłębieniach bejca 
w odcieniu kości słoniowej, na powierzchni deski – bejca kremowa. Powierzchnia 
cechuje się charakterystycznymi dla dębu średnimi sękami i sporadycznym 
występowaniem bielu. Średnia zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Beize Ivory dringt in die 
Aussparungen ein, Beize Cream schließt die gesamte um. Die Oberfläche mit den für 
die Eiche typischen mittelgroßen Ästen. Splintholz kommt sporadisch vor. Mittlere 
Variation von Farben zwischen einzelnen Dielen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

DĄB VILLA 3R  
IVORY & CREAM 
lakier mat szczotkowany

EICHE VILLA 3 STAB  
IVORY & CREAM 
gebürstet Mattlack

DĄB VILLA 3R IVORY & CREAM  
lakier mat szczotkowany

EICHE VILLA 3 STAB IVORY & CREAM  
gebürstet Mattlack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. We wgłębieniach bejca 
w odcieniu kremowym, na powierzchni deski – bejca szarobrązowa. Powierzchnia 
cechuje się charakterystycznymi dla dębu średnimi sękami i sporadycznym 
występowaniem bielu. Średnia zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Holzstruktur eindeutig durch Bürsten-Prozess betont. Beize Cream dringt in die 
Aussparungen ein, Beize Grey schließt die gesamte um. Die Oberfläche mit den für 
die Eiche typischen mittelgroßen Ästen. Splintholz kommt sporadisch vor. Mittlere 
Volatilität Farbtönen zwischen einzelnen Dielen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack

S P E C I A L S

DĄB VILLA 3R CREAM & GREY 
lakier mat szczotkowany

EICHE VILLA 3 STAB CREAM & GREY 
gebürstet Mattlack

DĄB VILLA 3R  
CREAM & GREY  
lakier mat szczotkowany

EICHE VILLA 3 STAB  
CREAM & GREY 
gebürstet Mattlack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Struktura drewna zaznaczona dzięki procesowi szczotkowania. We wgłębieniach 
bejca w odcieniu kremowym, na powierzchni deska pokryta transparentnym 
lakierem. Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla dębu dużymi sękami 
i występowaniem bielu. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig betont. In Vertiefungen – cremefarbene 
Beize, Edelholzschicht mit dem cremefarbenen Lack bedeckt. Oberfläche mit den 
für die Eiche typischen großen Ästen. Splintholz kommt vor. Große Variation von 
Farbtönen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack 

DĄB COTTAGE 3R 
CREAM & CLEAR
lakier mat szczotkowany 

EICHE COTTAGE 3 STAB 
CREAM & CLEAR 
gebürstet Mattlack

DĄB COTTAGE 3R CREAM & CLEAR
lakier mat szczotkowany

EICHE COTTAGE 3 STAB CREAM & CLEAR
geburstet Mattlack

S P E C I A L S
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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S P E C I A L S

Podłoga dębowa opalana. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania. Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla dębu dużymi sękami. 
Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami. Mogą występować różnice kolorystyczne 
wynikające z procesu obróbki cieplnej.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Thermoeiche. Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig betont. Die Oberfläche 
mit den für die Eiche typischen großen Ästen. Große Variation von Farbtönen. Es kann 
Unterschiede in der Farbe wegen des Wärmebehandlungsprozesses vorkommen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack 

DĄB COCOA 3R
lakier mat szczotkowany

EICHE COCOA 3 STAB 
gebürstet Mattlack 

DĄB COCOA 3R
lakier mat szczotkowany

EICHE COCOA 3 STAB 
gebürstet Mattlack 

INTENSYWNIE 
JAŚNIEJE
HELLT INTENSIV 
AUF

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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S P E C I A L S

Podłoga o jasnożółtej barwie. Powierzchnia cechuje się wyraźnie zaznaczoną strukturą 
i charakterystycznymi dla jesionu małymi sękami. Umiarkowana zmienność odcieni 
pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier półmat

Parkett mit hellgelber Farbe. Die Oberfläche mit den für die Esche typischen kleinen 
Ästen und eindeutig markierter Holzstruktur. Mäßige natürliche Farbunterschiede 
kommen vor.

Oberflächenfinish: halbmatt Lack

JESION ELEGANCE 3R
lakier półmat

ESCHE ELEGANCE 3 STAB
halbmatt Lack 

JESION ELEGANCE 3R
lakier półmat

ESCHE ELEGANCE 3 STAB
 halbmatt Lack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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S P E C I A L S

Powierzchnia cechuje się brązową twardzielą, wyraźnie zaznaczoną strukturą 
i charakterystycznymi dla jesionu średnimi sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy 
deskami.

Wykończenie: lakier półmat

Parkett mit einem ausdrucksstarken braunen Kernholz, eindeutig markierter 
Holzstruktur und den für die Esche typischen mittelgroßen Ästen. Große Volatilität 
Farbtönen.

Oberflächenfinish: halbmatt Lack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA

JESION CLASSIC 3R
lakier półmat

ESCHE CLASSIC 3 STAB
halbmatt Lack 

JESION CLASSIC 3R
lakier półmat

ESCHE CLASSIC 3 STAB
 halbmatt Lack
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S P E C I A L S

Podłoga uszlachetniona szarą bejcą i lakierem matowym. Powierzchnia cechuje się 
brązową twardzielą, wyraźnie zaznaczoną strukturą i charakterystycznymi dla jesionu 
średnimi sękami. Umiarkowana zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat

Parkett mit grauer Beize und Mattlack behandelt. Die Oberfläche mit braunem 
Kernholz, eindeutig markierter Holzstruktur und den für die Esche typischen 
mittelgroßen Ästen. Mäßige Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: Mattlack

JESION CLASSIC 3R 
GINGER ROOT
lakier mat

ESCHE CLASSIC 3 STAB 
GINGER ROOT
Mattlack

JESION CLASSIC 3R GINGER ROOT
lakier mat

ESCHE CLASSIC 3 STAB GINGER ROOT
Mattlack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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S P E C I A L S

Podłoga uszlatechniona kremową bejcą i lakierem matowym. Powierzchnia cechuje się 
brązową twardzielą, wyraźnie zaznaczoną strukturą i charakterystycznymi dla jesionu 
średnimi sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami. 

Wykończenie: lakier mat

Parkett mit einer cremefarbenen Beize und einem Mattlack bedeckt. Die Oberfläche 
mit braunem Kernholz, eindeutig markierter Holzstruktur und den für die Esche 
typischen mittelgroßen Ästen. Große natürliche Farbunterschiede.

Oberflächenfinish: Mattlack 

JESION CLASSIC 3R CREAM
lakier mat

ESCHE CLASSIC 3 STAB CREAM
Mattlack

JESION CLASSIC 3R CREAM
lakier mat

ESCHE CLASSIC 3 STAB CREAM
Mattlack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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S P E C I A L S

JESION MOCCA 3R  
lakier mat szczotkowany

ESCHE MOCCA 3 STAB  
gebürstet Mattlack 

Podłoga jesionowa opalana. Struktura drewna wyraźnie zaznaczona dzięki procesowi 
szczotkowania. Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla jesionu małymi 
sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami. Mogą występować różnice 
kolorystyczne wynikające z procesu obróbki cieplnej.

Wykończenie: lakier mat szczotkowany

Thermoesche. Holzstruktur durch Bürstenprozess eindeutig betont. Die Oberfläche 
mit den für die Esche typischen kleinen Ästen. Große Variation von Farbtönen. Es kann 
Unterschiede in der Farbe wegen des Wärmebehandlungsprozesses vorkommen.

Oberflächenfinish: gebürstet Mattlack 

JESION MOCCA 3R  
lakier mat szczotkowany

ESCHE MOCCA 3 STAB  
gebürstet Mattlack 

INTENSYWNIE 
JAŚNIEJE
HELLT INTENSIV 
AUF

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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S P E C I A L S

Podłoga zróżnicowana kolorystycznie i wyrazista – występują barwy od jasnobeżowej 
do ciemnobrunatnej. Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla orzecha 
europejskiego drewnem bielu i średnimi sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy 
deskami.

Wykończenie: lakier półmat

Farblich differenziertes Parkett, mit einem starken Charakter und den 
Farbunterschieden von hellbeige bis dunkelbraun. Die Oberfläche mit einem für 
den Europäischen Nussbaum typischen Splintholz und mittelgroßen Ästen. Große 
Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: halbmatt Lack 

ORZECH EUROPEJSKI 
COMFORT 3R
lakier półmat

EUROPÄISCHER NUSSBAUM  
COMFORT 3 STAB 
halbmatt Lack

ORZECH EUROPEJSKI COMFORT 3R
lakier półmat

EUROPÄISCHER NUSSBAUM COMFORT 3 STAB
halbmatt Lack 

DREWNO 
ŚREDNIO 
TWARDE
MITTELHAR-
TES HOLZ

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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Drewno o beżowym odcieniu z czerwonymi akcentami. Powierzchnia charakteryzuje 
się wyraźnie zaznaczoną strukturą oraz typowym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Wysoka zmienność odcieni.

Wykończenie: lakier półmat

Parkett mit beiger Farbe und roten Akzenten. Holzstruktur eindeutig betont. 
Holzboden mit dem für die Eiche charakteristischen Splintholz und großen Ästen. 
Große Volatilität von Farbtönen.

Oberflächenfinish: halbmatt Lack  

DĄB CZERWONY  
EUROPEJSKI UNIQUE 3R
lakier półmat

EUROPÄISCHE ROTEICHE  
UNIQUE 3 STAB
halbmatt Lack 

S P E C I A L S

DĄB CZERWONY EUROPEJSKI UNIQUE 3R
lakier półmat

EUROPÄISCHE ROTEICHE UNIQUE 3 STAB
halbmatt Lack 

Drewno o barwie beżowej z czerwonymi przebłyskami. Powierzchnia cechuje się 
wyraźnie podkreśloną strukturą i charakterystycznymi dla dębu czerwonego małymi 
sękami. Umiarkowana zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier półmat

DĄB CZERWONY  
EUROPEJSKI ELEGANCE 3R
lakier półmat

Parkett mit beiger Farbe und rotem Schimmer. Die Oberfläche mit den für die Roteiche 
typischen kleinen Ästen und eindeutig markierter Holzstruktur. Mäßige natürliche 
Farbunterschiede kommen vor.

Oberflächenfinish: halbmatt Lack

EUROPÄISCHE ROTEICHE  
ELEGANCE 3 STAB 
halbmatt Lack

S P E C I A L S

DĄB CZERWONY EUROPEJSKI ELEGANCE 3R
lakier półmat

EUROPÄISCHE ROTEICHE ELEGANCE 3 STAB
halbmatt Lack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: NIE
FUSSBODENHEI-
ZUNG: NEIN

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: NIE
FUSSBODENHEI-
ZUNG: NEIN
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S P E C I A L S

Drewno o głębokiej czerwonobrązowej barwie. Powierzchnia cechuje się 
charakterystycznymi dla merbau sporadycznie występującymi małymi sękami. 
Wyraźnie rysujące się żółte cętki. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier półmat

Parkett mit voll rotbrauner Farbe. Die Oberfläche mit den für Merbau typischen selten 
vorkommenden kleinen Ästen und stark auffallenden kleinen gelben Flecken. Große 
Variation von Farben.

Oberflächenfinish: halbmatt Lack 

MERBAU ELEGANCE 3R
lakier półmat

MERBAU ELEGANCE 3 STAB
halbmatt Lack 

MERBAU ELEGANCE 3R
lakier półmat

MERBAU ELEGANCE 3R
halbmatt Lack

DREWNO 
BARDZO 
TWARDE
SEHR HARTES 
HOLZ

S P E C I A L S

Podłoga zróżnicowana kolorystycznie i wyrazista – występują barwy od jasnobeżowej 
do ciemnobrunatnej. Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla orzecha 
amerykańskiego drewnem bielu i średnimi sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy 
deskami.

Wykończenie: lakier półmat

Farblich differenziertes Parkett, mit einem starken Charakter und den 
Farbunterschieden von beige bis dunkelbraun. Die Oberfläche mit einem für den 
Amerikanischen Nussbaum typischen Splintholz und mittelgroßen Ästen. Große 
Variation von Farben.

Oberflächenfinish: halbmatt Lack 

ORZECH AMERYKAŃSKI  
COMFORT 3R
lakier półmat

AMERIKANISCHER 
NUSSBAUM COMFORT 3 STAB
halbmatt Lack 

ORZECH AMERYKAŃSKI COMFORT 3R
lakier półmat

AMERIKANISCHER NUSSBAUM COMFORT 3 STAB
halbmatt Lack 

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm2190x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

SQUARE  
EDGE

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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INTENSYWNIE 
CIEMNIEJE
FONCE FORTE-
MENT VERDUNKELT 
INTENSIV

Drewno o dużej zmienności barw od jasnożółtej do ciemnobrązowej. Powierzchnia 
cechuje się charakterystycznymi dla kambali małymi, zdrowymi sękami. Mogą 
występować ślady soli mineralnych. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier półmat

Parkett mit großen Farbunterschieden: von hellgelb bis dunkelbraun. Die Oberfläche 
mit den für Kambala typischen kleinen gesunden Ästen. Die Spuren von Mineralsalzen 
können vorkommen. Große Variation von Farben.

Oberflächenfinish: halbmatt Lack 

S P E C I A L S

KAMBALA ELEGANCE 3R
lakier półmat

KAMBALA ELEGANCE 3 STAB
halbmatt Lack 

KAMBALA ELEGANCE 3R
lakier półmat

KAMBALA ELEGANCE 3 STAB
halbmatt Lack

DREWNO 
ŚREDNIO 
TWARDE
MITTELHAR-
TES HOLZ

Drewno o bardzo intensywnej cynamonowej barwie oraz zwartej i jednolitej 
strukturze. Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla jatoby sporadycznie 
występującymi małymi, zdrowymi sękami. Mogą występować ślady soli mineralnych. 
Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier półmat

Intensiv zimtfarbenes Parkett mit einheitlicher Holzstruktur. Die Oberfläche mit den 
für Jatoba typischen selten vorkommenden kleinen gesunden Ästen. Die Spuren von 
Mineralsalzen können vorkommen. Große Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: halbmatt Lack 

S P E C I A L S

JATOBA ELEGANCE 3R
lakier półmat

JATOBA ELEGANCE 3 STAB
halbmatt Lack 

JATOBA ELEGANCE 3R
lakier półmat

JATOBA ELEGANCE 3 STAB
halbmatt Lack 

DREWNO 
BARDZO 
TWARDE
SEHR HARTES 
HOLZ

INTENSYWNIE 
CIEMNIEJE
FONCE FORTE-
MENT VERDUNKELT 
INTENSIV

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: NIE
FUSSBODENHEI-
ZUNG: NEIN
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DĄB ELEGANCE 3R CREAM 
lakier mat

EICHE ELEGANCE 3 STAB CREAM  
Mattlack

DĄB ELEGANCE 3R 
lakier mat, lakier półmat

EICHE ELEGANCE 3 STAB   
Mattlack, halbmatt Lack

S E L E C T S

Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla dębu małymi sękami i delikatnie 
podkreśloną strukturą. Nie występuje drewno bielu. Umiarkowana zmienność odcieni 
pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, bejca kremowa

Parkett mit den für die Eiche typischen kleinen Ästen und leicht markierter 
Holzstruktur. Das Splintholz kommt nicht vor. Mäßige Variation von Farben.

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, cremefarbene Beize 

DĄB ELEGANCE 3R EICHE ELEGANCE 3 STAB   

SAPELLE ELEGANCE 3R 
lakier półmat

SAPELLE ELEGANCE 3 STAB
halbmatt Lack 

Drewno o ciemnoczekoladowej barwie. Powierzchnia drewna w odcieniach od 
bladożółtych do białych oraz z charakterystycznymi dla sapelle małymi sękami. Duża 
zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier półmat

Parkett mit schokoladenbrauner Farbe. Die Oberfläche mit dem Splintholz von 
unterschiedlichen Farbtönen: von blaßgelb bis weiß und den für Sapelle typischen 
kleinen Ästen. Große natürliche Farbunterschiede.

Oberflächenfinish: halbmatt Lack 

S P E C I A L S

SAPELLE ELEGANCE 3R
lakier półmat 

SAPELLE ELEGANCE 3 STAB
halbmatt Lack 

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm2190x182x14 mm
DREWNO 
ŚREDNIO 
TWARDE
MITTELHAR-
TES HOLZ

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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DĄB NATUR 3R 
lakier mat, lakier półmat

EICHE NATUR 3 STAB 
Mattlack, halbmatt Lack

S E L E C T S

Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i małymi 
sękami. Umiarkowana zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, bejca kremowa

Parkett mit den für die Eiche typischen kleinen Ästen und dem Splintholz. Mäßige 
natürliche Farbunterschiede kommen vor.

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, cremefarbene Beize 

DĄB NATUR 3R EICHE NATUR 3 STAB 

DĄB NATUR 3R CREAM
lakier mat

EICHE NATUR 3 STAB CREAM
Mattlack

DĄB CLASSIC 3R 
lakier mat, lakier półmat

EICHE CLASSIC 3 STAB 
Mattlack, halbmatt Lack

S E L E C T S

Powierzchnia charakteryzuje się typowymi dla dębu średnimi sękami. Umiarkowana 
zmienność odcieni.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, bejca kremowa

Parkett mit den für die Eiche typischen mittelgroßen Ästen. Mäßige Variation von 
Farbtönen. 

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, cremefarbene Beize 

DĄB CLASSIC 3R EICHE CLASSIC 3 STAB 

DĄB CLASSIC 3R CREAM
lakier mat

EICHE CLASSIC 3 STAB CREAM
Mattlack

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA
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DĄB VILLA 3R
lakier mat, lakier półmat

EICHE VILLA 3 STAB
Mattlack, halbmatt Lack

B A S I C S

DĄB VILLA 3R CREAM
lakier mat

DĄB COTTAGE 3R CREAM
lakier mat

EICHE VILLA 3 STAB CREAM
Mattlack

DĄB COTTAGE 3R
lakier mat, lakier półmat

EICHE COTTAGE 3 STAB
Mattlack, halbmatt Lack

EICHE COTTAGE 3 STAB CREAM
Mattlack

Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla dębu średnimi sękami 
i sporadycznym występowaniem bielu. Średnia zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, bejca kremowa

Powierzchnia cechuje się charakterystycznymi dla dębu dużymi sękami 
i sporadycznym występowaniem bielu. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, bejca kremowa

DĄB VILLA 3R DĄB COTTAGE 3R

EICHE VILLA 3 STAB EICHE COTTAGE 3 STAB
Die Oberfläche mit den für die Eiche typischen mittelgroßen Ästen und mit dem 
sporadisch vorkommenden Splintholz. Mittlere natürliche Farbunterschiede zwischen 
einzelnen Dielen kommen vor.

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, cremeweisse Beize

Die Oberfläche mit den für die Eiche typischen großen Ästen und mit dem sporadisch 
vorkommenden Splintholz. Große natürliche Farbunterschiede zwischen einzelnen 
Dielen kommen vor. 

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, cremeweisse Beize

S E L E C T S

Powierzchnia cechuje się charakterystycznym dla dębu drewnem bielu i dużymi 
sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, bejca kremowa

Parkett mit den für die Eiche typischen großen Ästen und dem Splintholz. Große 
Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, cremefarbene Beize 

DĄB UNIQUE 3R 
lakier mat, lakier półmat

EICHE UNIQUE 3 STAB 
Mattlack, halbmatt Lack

DĄB UNIQUE 3R CREAM
lakier mat

EICHE UNIQUE 3 STAB CREAM
Mattlack

DĄB UNIQUE 3R EICHE UNIQUE 3 STAB 

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm

* � W POSZCZEGÓLNYCH DESKACH MOGĄ WYSTĘPOWAĆ KRÓTKIE LAMELKI  
(SZCZEGÓŁY NA STRONIE WWW.BALTICWOOD.PL)

* � IN EINZELNEN DIELEN KÖNNEN KURZE LAMELLEN VORKOMMEN  
(MEHR EINZELHEITEN FINDEN SIE AUF DER INTERNETSEITE WWW.BALTICWOOD.PL)

BŁYSKAWICZNY 
BEZKLEJOWY 
SYSTEM MONTAŻU
SCHNELLES 
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM
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B A S I C S

Powierzchnia cechuje się brązową twardzielą, wyraźnie zaznaczoną strukturą i charaktery-
stycznymi dla jesionu średnimi sękami. Duża zmienność odcieni pomiędzy deskami.

Wykończenie: lakier mat, lakier półmat, bejca kremowa

JESION CLASSIC 3R

ESCHE CLASSIC 3 STAB 
Parkett mit einem ausdrucksstarken braunen Kernholz, eindeutig markierter Holzstruk-
tur und den für die Esche typischen mittelgroßen Ästen. Große Volatilität Farbtönen.

Oberflächenfinish: Mattlack, halbmatt Lack, cremefarbene Beize 

JESION CLASSIC 3R
lakier mat, lakier półmat

JESION CLASSIC 3R CREAM 
lakier mat

ESCHE CLASSIC 3 STAB 
Mattlack, halbmatt Lack

ESCHE CLASSIC 3 STAB CREAM
Mattlack

DREWNO 
TWARDE
HARTES HOLZ

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE
VERDUNKELT 
LEICHT

SQUARE  
EDGE

2190x182x14 mm
OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK
FUSSBODENHEI-
ZUNG: JA

* � W POSZCZEGÓLNYCH DESKACH MOGĄ WYSTĘPOWAĆ KRÓTKIE LAMELKI  
(SZCZEGÓŁY NA STRONIE WWW.BALTICWOOD.PL)

* � IN EINZELNEN DIELEN KÖNNEN KURZE LAMELLEN VORKOMMEN  
(MEHR EINZELHEITEN FINDEN SIE AUF DER INTERNETSEITE WWW.BALTICWOOD.PL)

BEZKLEJOWY 
SYSTEM 
MONTAŻU
LEIMLOSES  
MONTAGESYSTEM
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3  JAKOŚĆ 3  QUALITÄT

4  PERFEKCJA 4  PERFEKTION 

RESTRYKCYJNY KONTROLING 
+ STABILNOŚĆ PARAMETRÓW
Firma na każdym etapie procesu produkcji dba o nadrzędną wartość jaką jest 
jakość. W tym aspekcie nie uznaje kompromisów. Podłogi Baltic Wood spełniają 
najwyższe europejskie standardy jakości, które podparte są międzynarodowymi 
certyfikatami: ISO 9001 i CE. Restrykcyjne kontrole jakości i dodatkowa weryfikacja 
przez specjalistów Baltic Wood odbywają się na każdym etapie produkcji.

Ponadprzeciętna jakość podłóg potwierdzona jest 30- lub 25-letnią gwarancją.

RESTRIKTIVE QUALITÄTSKONTROLLE  
+ PARAMETERSTABILITÄT
Auf jeder Produktionsetappe sorgt die Firma für den übergeordneten Wert – die 
Qualität. Unter diesem Aspekt erlaubt sie keine Kompromisse. Die Holzböden von 
Baltic Wood erfüllen die höchsten europäischen Qualitätsstandards, die mit den 
internationalen Zertifikaten – ISO 9001 und CE – bestätigt sind. Sorgfältige Qua-
litätskontrollen und zusätzliche von den Baltic Wood Spezialisten durchgeführte 
Überprüfung finden auf jeder Etappe der Herstellung statt. 

Überdurchschnittliche, mit der 30- oder 25-jährigen Garantie bestätigte Qualität 
der Holzböden.

PRECYZJA WYKONANIA  
+ PEWNOŚĆ UŻYTKOWANIA
Wszystkie podłogi Baltic Wood charakteryzują się perfekcyjnie dopracowanymi 
wymiarami i złączami, dzięki czemu są wyjątkowo szybkie i precyzyjne w montażu. 
Firma oferuje ponad 10 różnych rozmiarów desek, które dają możliwość idealnego 
dopasowania wzoru, biorąc pod uwagę charakter wnętrza, jak i osobiste preferencje.

Wprowadzony w 2014 r. KONCEPT MIX umożliwia łączenie ze sobą różnych 
wymiarów desek i tworzenia indywidualnego wzoru podłogi.

Nowoczesne systemy bezklejowych złączy podłogowych 2G i 5G zostały wdrożone 
na licencji uznanego szwedzkiego producenta Välinge Innovation. Dzięki systemowi 
doskonałego dopasowania elementów SQUARE EDGE po ułożeniu podłoga zyskuje 
efekt perfekcyjnie jednolitej powierzchni.

PRÄZISE AUSFÜHRUNG  
+ NUTZUNGSSICHERHEIT 
Alle Holzböden von Baltic Wood sind durch perfekt ausgearbeitete Abmessungen 
und Verbindungssysteme gekennzeichnet, was ungewöhnlich schnelle und präzise 
Verlegung ermöglicht. Die Firma bietet über 10 verschiedene Dimensionen der 
Dielen an, die unter Berücksichtigung des Innenraumcharakters sowie persönlicher 
Präferenzen ideale Anpassung des Musters erleichtern.

Das im Jahre 2014 eingeleitete Konzept MIX ermöglicht, die Dielen in verschiedenen 
Abmessungen miteinander zu verbinden und ein eigenes Verlegemuster zu bilden. 

Moderne, leimlose Verbindungssysteme LOC 2G und LOC 5G werden unter Lizenz 
von der schwedischen Firma Välinge Innovation eingeführt. Dank des Systems der 
perfekten Anpassung von Elementen, das als SQUARE EDGE bezeichnet wird, macht 
der Holzboden einen Eindruck von der perfekt einheitlichen Oberfläche.   

6 GRUNDSÄTZE VON BALTIC WOOD 
6 WARTOŚCI BALTIC WOOD 

Polityka Baltic Wood opiera się na sześciu kluczowych dla firmy wartościach. 
Każda z nich ma swoje odzwierciedlenie w produkowanych przez firmę 
podłogach.

Die Strategie von Baltic Wood stützt sich auf 6 Schlüsselwerte. Jeder 
von ihnen findet in den von der Firma hergestellten Holzböden seine 
Widerspiegelung.  

1  KREACJA 1  KREATIVTÄT

TRENDY MODOWE  
+ ARCHITEKTURA WNĘTRZ
Tworząc nowe kolekcje podłóg, Baltic Wood sięga do źródła – do trendów 
i rozwiązań obecnych w świecie mody i designu – tych najświeższych i tych 
ponadczasowych. Inspiracje, świadomie wyselekcjonowane i rozwinięte, stanowią 
podstawę procesu kreacji. Dzięki temu proponowane kolekcje podłóg to szeroka, 
starannie dobrana oferta stylów.

Kreatywność Baltic Wood podkreślają liczne wyróżnienia w prestiżowych 
konkursach – marka jest laureatem Red Dot Design Award 2015 za podłogę 
Desire z Miracles Collection™ oraz otrzymała tytuł najlepszej podłogi w konkursie 
„Innovations@DOMOTEX” dla Snu Starego Malarza z Timeless Collection™ podczas 
międzynarodowych targów Domotex w Hanowerze.  

MODETRENDS  
+ INNENARCHITEKTUR 
Beim Erstellen der neuen Kollektionen berücksichtigt Baltic Wood die neuesten, 
überzeitlichen, in der Mode- und Designwelt geltenden Trends. Diese bewusst aus-
gewählten Inspirationen bilden eine Grundlage für den Entstehungsprozess neuer 
Muster und Kollektionen. Dadurch ermöglicht das Angebot von Baltic Wood eine 
vielfältige Auswahl an Holzböden. 

Die Kreativität von Baltic Wood wird durch zahlreiche Auszeichnungen in renommier-
ten Wettbewerben hervorgehoben – die Firma ist der Gewinner des Red Dot Design 
Award 2015 für den Holzboden „Desire“ aus der Kolletion Miracles. Darüber hinaus 
ist sie mit dem Preis für den Holzboden „Traum des alten Malers“ aus der Kollektion 
Timeless, der sich als der beste erweist hat, im Wettbewerb „Innovations@DOMOTEX“ 
während der internationalen Messe Domotex 2015 in Hannover belohnt worden. 

2  ESTETYKA 2  ÄSTHETIK 

DBAŁOŚĆ O PIĘKNO  
+ WIELOŚĆ ROZWIĄZAŃ
Dzięki szerokiej palecie rozwiązań, oferta Baltic Wood zaspokaja nawet najbardziej 
wysublimowane gusta. Wymagający klient może wybierać spośród 6 kluczowych 
kolekcji oferujących 9 gatunków drewna, w tym drewno europejskie, egzotyczne 
i amerykańskie.

Do dyspozycji klienta jest ponad 40 kompozycji rodzajów wykończeń, w tym te z 
barwnymi lub bezbarwnymi olejami ECO, matowymi i półmatowymi lakierami czy 
barwnymi bejcami.  Baltic Wood oferuje podłogi z gładką powierzchnią (square 
edge) i szczotkowane, a także podłogi z 2-stronną lub 4-stronną mikrofazą lub 
4-stronną, ręcznie wykonaną fazą (kolekcja Timeless Collection™).

SORGE UM DIE SCHÖNHEIT  
+ VIELZAHL DER LÖSUNGEN 
Dank der Vielfalt von Möglichkeiten befriedigt das Angebot von Baltic Wood die 
sublimsten Geschmäcke. Jeder hohe Anforderungen stellende Kunde kann aus 
6 Hauptkollektionen auswählen, die 9 verschiedene Holzarten, darunter europäi-
sches, exotisches und amerikanisches Holz, umfassen. 

Zur seiner Verfügung stehen über 40 Ausführungen, darin farbige oder transpa-
rente ECO-Öle, Matt- oder Seidenmattlacke sowie bunte Holzbeizen. Baltic Wood 
bietet die Holzböden mit der geschliffenen und gebürsteten Oberfläche an, wo im 
Fall von „square edge“ Ausführungen eine perfekt glatte Oberfläche garantiert wird. 
Das Angebot umfasst ebenfalls die Holzböden mit der 2- und 4-seitgen Mikrofase 
oder mit der 4-seitgen handgemachten Fase (Timeless Collection™).
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5  NOWOCZESNOŚĆ 5  MODERNITÄT

ZAAWANSOWANA TECHNOLOGIA  
+ WIEDZA EKSPERTÓW
Fabryka Baltic Wood wykorzystująca w produkcji najnowocześniejszą technologię, 
posiada moc produkcyjną rzędu blisko 1,7 mln m² podłóg rocznie. Do końca 2018 r. 
planowane inwestycje zwiększą wydajność do 1,8 mln m². Podłogi wytwarzane są 
na w pełni skomputeryzowanych liniach produkcyjnych nowej generacji w oparciu 
o fachową wiedzę najlepszych specjalistów.

Podłogi oferowane są w dwóch konstrukcjach. Pierwsza z nich to profesjonalna 
trójwarstwowa deska z warstwą wierzchnią drewna o grubości 3,5 mm lub 
2,7 mm. Drugim najnowszym proponowanym rozwiązaniem jest nowoczesna 
trójwarstwowa deska o grubości 14,6 mm, w której warstwa wierzchnia posiadająca 
grubość 6,6 mm, może być poddana aż 9-krotnej renowacji. Produkty Baltic Wood 
to doskonałe połączenie cech desek litych i tradycyjnych trójwarstwowych.

FORTGESCHRITTENE TECHNOLOGIE  
+ EXPERTENWISSEN
Der Produktionsbetrieb Baltic Wood, der im Produktionsprozess die neueste Tech-
nologie anwendet, besitzt beinahe 1,7 Mio. qm. von effektiver Produktionskapazität 
pro Jahr. Bis Ende des Jahres 2018 wird sie dank der geplanten Investitionen bis zu 
1,8 Mio. qm erhöht. Mittels der völlig computerisierten Produktionslinien erfolgt 
die Herstellung der Holzböden, die mit dem Fachwissen der besten Spezialisten 
unterstützt wird. 

Die Holzböden sind in zwei Konstruktionen verfügbar. Eine von ihnen ist ein pro-
fessionelles 3-Schicht-Fertigparkett mit der 3,5 mm oder 2,7 mm Nutzschicht. Die 
zweite neueste vorgeschlagene Lösung ist der moderne 3-Schicht-Holzboden, des-
sen Stärke 14,6 mm beträgt. Bei diesem Modell gibt es die 6,6 mm Edelholzschicht, 
die 9-maliger Renovierung unterzogen werden kann. Die Produkte von Baltic Wood 
sind eine perfekte Verbindung der Merkmale von Massivholzdielen und traditionel-
lem 3-Schicht-Fertigparkett.    

6  EKOODPOWIEDZIALNOŚĆ 6  ECO-VERANTWORTUNG 

PROEKOLOGICZNA KONSTRUKCJA  
+ PROEKOLOGICZNY PROCES PRODUKCJI
Baltic Wood kieruje się własną polityką ekologiczną odznaczającą się ambitnymi 
celami związanymi z ochroną środowiska naturalnego oraz życiem w zgodzie 
z przyrodą. 

Drewno wykorzystywane do produkcji podłóg pochodzi z lasów certyfikowanych 
FSC® oraz innych kontrolowanych źródeł. Troska firmy o przyrodę jest również 
potwierdzona certyfikatem zarządzania środowiskowego ISO 14001. 

Baltic Wood stosuje zamknięty obieg jeśli chodzi o wykorzystanie odpadów 
poprodukcyjnych – 100% z nich jest przetwarzana na energię elektryczną. Starannie 
dobieramy dostawców proekologicznych komponentów chemicznych. Posiadane 
przez nas świadectwo M1 zapewnia, że oferowane produkty spełniają najwyższe 
normy w zakresie emisji szkodliwych substancji chemicznych.

UMWELTFREUNDLICHE KONSTRUKTION 
 + UMWELTFREUNDLICHER  
PRODUKTIONSPROZESS 
Baltic Wood betreibt ihre eigene umweltfreundliche Politik, indem sie sich 
anspruchsvolle Umweltziele setzt, die die Umgebung schätzen und zugleich helfen, 
naturgemäß zu leben. 

Das zur Herstellung gewonnene Holz kommt aus den FSC®-zertifizierten Wäldern 
und anderen zuverlässigen Quellen. Die Sorge der Firma um die Umwelt wird auch 
mit dem Zertifikat ISO 14001 bestätigt. Baltic Wood benutzt „einen geschlossenen 
Umlauf”, wenn es um die Ausnutzung der postproduktiven Abfälle geht – 100% 
dieser Abfälle werden in elektrische Energie umgewandelt. Sorgfältig wählen wir 
die Lieferanten umweltfreundlicher Komponenten (Klebstoffe, Öle, Lacke) aus. 

Wir besitzen auch das Zeugnis M1, das garantiert, dass das Produkt im Bereich der 
Emission von chemischen Schadstoffen die höchsten Normen erfüllt.

DOTYCZY PRODUKTÓW LAKIEROWANYCH
BETRIFFT LACKIERTE PRODUKTEAsk for FSC® certified products in our range
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ELEGANCE
• specjalna selekcja
• �stonowana barwa 

drewna
• brak bielu
• małe akcenty sęków

ELEGANCE
• ��Sonderauswahl
• �einheitliche Farbtöne 

des Holzes
• �kein Splint
• �kleine Akzente von 

Ästen

NATUR
• zmienność odcieni
• drobne akcenty sęków
• sporadyczny biel

NATUR
• �Wechselhaftigkeit der 

Farbtöne
• �sanfte Akzente von 

Ästen
• �Splint sporadisch 

vorhanden

CLASSIC
• wariacja barw
• średnie akcenty sęków
• brak bielu

CLASSIC
• �Farbenvariation
• ��mittlere Akzente von 

Ästen
• �kein Splint 

COTTAGE
• �mocno rustykalny 

charakter
• mocne kontrasty 
• �mocne akcenty 

dużych sęków
• występuje duży biel

RUSTIC
• �rustykalny charakter
• mocne kontrasty 
• �mocne akcenty 

dużych sęków
• występuje biel

COTTAGE
• �stark rustikaler 

Charakter
• �ausgeprägte Maserung 
• �starke Akzente von 

großen Ästen
• �großer Splint 

vorhanden 

RUSTIC
• �rustikaler Charakter
• �ausgeprägte Maserung 
• �starke Akzente von 

großen Ästen
• �Splint vorhanden 

UNIQUE
• mocne kontrasty 
• mocne akcenty sęków
• występuje biel

UNIQUE
• �ausgeprägte Maserung 
• �starke Akzente von 

Ästen
• �Splint vorhanden

VILLA
• wariacja barw
• średnie akcenty sęków
• sporadyczny biel

VILLA
• �Farbenvariation 
• �mittlere Akzente von 

Ästen
• �Splint sporadisch 

vorhanden

SORTY DREWNA DĘBOWEGO  EICHENHOLZSORTEN  
Podłogi Baltic Wood produkowane są wyłącznie z naturalnego drewna. 
Dzięki cechom surowca kształtowanego przez przyrodę, które podkreślają 
jego zmienny charakter, podłogi zadowolą miłośników zarówno mocno 
rustykalnego charakteru, jak i tych, którzy cenią sobie jego delikatność.

Die Holzböden von Baltic Wood werden ausschließlich aus dem Naturholz 
hergestellt. Dank der Eigenschaften des von der Natur gestalten Rohmaterials, 
die seinen wechselhaften Charakter betonen, befriedigen die Holzböden 
sowohl die Amateure vom rustikalen Charakter als auch diese, die ihre 
Sanftheit schätzen. 

ELEGANCE
• specjalna selekcja
• �stonowana barwa 

drewna
• brak bielu
• �drobne akcenty sęków

ELEGANCE
• �Sonderauswahl
• �einheitliche Farbtöne 

des Holzes
• �kein Splint
• �sanfte Akzente von 

Ästen 

CLASSIC
• wariacja barw
• średnie akcenty sęków
• brak bielu

CLASSIC
• Farbenvariation
• �mittlere Akzente von 

Ästen
• �kein Splint

VILLA
• wariacja barw
• średnie akcenty sęków
• �sporadyczne 

występowanie bielu

VILLA
• �Farbenvariation
• �mittlere Akzente von 

Ästen
• �Splint sporadisch 

vorhanden

RUSTIC
• rustykalny charakter
• mocne kontrasty 
• �mocne akcenty 

dużych sęków
• brak bielu

RUSTIC
• �rustikaler Charakter
• �ausgeprägte Maserung 
• �starke Akzente von 

großen Ästen
• �kein Splint 

UNIQUE
• mocne kontrasty 
• mocne akcenty sęków
• występuje biel

UNIQUE
• �ausgeprägte Maserung 
• �starke Akzente von 

Ästen
• �Splint vorhanden 

SUPERRUSTIC
• mocno rustykalny 
charakter
• mocne kontrasty 
• �mocne akcenty dużych 

sęków
• występuje duży biel

SUPERRUSTIC
• �stark rustikaler Charakter
• �ausgeprägte Maserung 
• �starke Akzente von 

großen Ästen
• �großer Splintanteil 

COTTAGE
• �mocno rustykalny 

charakter
• mocne kontrasty 
• �mocne akcenty 

dużych sęków
• �sporadycznie 

występuje duży biel

COTTAGE
• �stark rustikaler 

Charakter
• �ausgeprägte 

Maserung 
• �starke Akzente von 

großen Ästen
• �großer Splint 

sporadisch 
vorhanden 

1R 3R
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ZMIENNOŚĆ BARWY DREWNA  
FARBENÄNDERUNG 
Wybierając podłogę, należy pamiętać, że niektóre z gatunków drewna 
naturalnie zmieniają swoją barwę pod wpływem promieni UV. W związku 
z tym intensywność kolorystyczna wraz z upływem czasu ulega wariacji, 
zwłaszcza w miejscach mocno nasłonecznionych.

Bei der Boden-Auswahl sollte man daran denken, dass einige der 
Holzarten natürlich ihre Farbe unter dem UV-Strahlen-Einfluss verändern. 
Dementsprechend unterliegt die Farbintensität mit der Zeit Veränderungen, 
insbesondere in stark besonnten Plätzen.

WŁAŚCIWOŚCI DREWNA 
HOLZEIGENSCHAFTEN 
Drewno to naturalny budulec charakteryzujący się określonymi parametrami.  
Sprawdź twardość surowca i możliwość jego instalacji na systemie ogrzewania 
podłogowego.

Holz ist ein natürlicher Baustoff durch die bestimmten Parameter charakterisiert. 
Überprüfen Sie die Härte der bestimmten Holzarten und die Möglichkeit ihrer 
Montage auf der Fußbodenheizung.

GATUNEK DREWNA
HOLZART

TWARDOŚĆ 
HOLZHÄRTE

IDEALNY NA OGRZEWANIE PODŁOGOWE
IDEAL FÜR FUSSBODENHEIZUNG

PODŁOGA PO ROKU UŻYTKOWANIANOWA PODŁOGA 
NEUER BODEN	 BODEN NACH EINJÄHRIGER NUTZUNG

INTENSYWNIE 
JAŚNIEJE

HELLT  
INTENSIV AUF

INTENSYWNIE 
JAŚNIEJE

HELLT  
INTENSIV AUF

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE

VERDUNKELT 
LEICHT

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE

VERDUNKELT 
LEICHT

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE

VERDUNKELT 
LEICHT

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE

VERDUNKELT 
LEICHT

DELIKATNIE 
CIEMNIEJE

VERDUNKELT 
LEICHT

INTENSYWNIE 
CIEMNIEJE 

VERDUNKELT 
INTENSIV

INTENSYWNIE 
CIEMNIEJE 

VERDUNKELT 
INTENSIV

DĄB
EICHE

DĄB CZERWONY
ROTEICHE

DĄB COCOA
EICHE COCOA

JESION	
ESCHE

JESION MOCCA
ESCHE MOCCA

ORZECH AMERYKAŃSKI
AMERIKANISCHER NUSSBAUM

ORZECH EUROPEJSKI
EUROPÄISCHER NUSSBAUM

JATOBA

KAMBALA

DĄB
EICHE

DĄB CZERWONY
ROTEICHE

MERBAU 

JESION	
ESCHE

SAPELLE

ORZECH AMERYKAŃSKI
AMERIKANISCHER NUSSBAUM

ORZECH EUROPEJSKI
EUROPÄISCHER NUSSBAUM

JATOBA

KAMBALA

DREWNO 
BARDZO 
TWARDE	

SEHR 
HARTES 
HOLZ

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: NIE FUSSBODENHEIZUNG: NEIN

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: NIE FUSSBODENHEIZUNG: NEIN

DREWNO 
TWARDE	

HARTES 
HOLZ

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK FUSSBODENHEIZUNG: JA

DREWNO 
TWARDE	

HARTES 
HOLZ

DREWNO 
TWARDE	

HARTES 
HOLZ

OGRZEWANIE  
PODŁOGOWE: TAK FUSSBODENHEIZUNG: JA

DREWNO 
ŚREDNIO 
TWARDE

MITTELHARTES 
HOLZ

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK FUSSBODENHEIZUNG: JA

DREWNO 
ŚREDNIO 
TWARDE

MITTELHARTES 
HOLZ

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK FUSSBODENHEIZUNG: JA

DREWNO 
BARDZO 
TWARDE	

SEHR 
HARTES 
HOLZ

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK FUSSBODENHEIZUNG: JA

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK FUSSBODENHEIZUNG: JADREWNO 

TWARDE	
HARTES 
HOLZ

OGRZEWANIE 
PODŁOGOWE: TAK FUSSBODENHEIZUNG: JADREWNO 

TWARDE	
HARTES 
HOLZ
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SQUARE EDGE I BEWELE
SQUARE EDGE UND FASEN

      POSTARZANIE
• � ręcznie wykonane z niezwykłą 

starannością
• � indywidualne, niepowtarzalne
• � z różnorodnymi efektami: heblowanie, 

szczotkowanie, zacięcia
• � ręcznie wykonana nieregularna faza 

na 4 bokach
• � dodatkowo wykończone ręcznie 

wcieranymi olejami ECO

      �GEZIELTE 
HOLZALTERUNG

• � manuell behandelt mit 
außerordentlicher Sorgfalt

• � individuell, einzigartig
• � mit diversen Effekten: gehobelt, 

gebürstet, geriffelt
• � manuell ausgeführte unregelmässige 

Fase an 4 Seiten
• � zusätzliche Oberflächenbearbeitung 

mit manuell eingeriebenen oxidativ 
ECO-Ölen

2mV
Mikrofaza na długim 
boku deski

2mV
2-seitige Mikrofase 
(längsseitig)

4mV
Mikrofaza na długim 
i krótkim boku deski

4mV
4-seitige Mikrofase 

4V HANDMADE 
Ręcznie wykonana, nieregularna faza 
na długim i krótkim boku deski – tylko 
dla artystycznie postarzanych podłóg 
z kolekcji Timeless Collection™

4V HANDMADE
Manuell ausgeführte unregelmäßige Fase 
an der Längs- und Kurzdielenseite – kommt 
ausschließlich im Fall von künstlerisch 
gealterten Holzböden aus der Timeless 
Collection™ vor

WYKOŃCZENIA POWIERZCHNI PODŁÓG 
OBERFLÄCHENBEHANDLUNGEN VON HOLZBÖDEN
Naturalne piękno nie wymaga poprawy. Stosując najwyższej jakości 
uszlachetnienia, wydobywamy i podkreślamy to piękno, nadając mu 
odpowiednią oprawę.

Natürliche Schönheit benötigt keine Verbesserung. Mit der höchsten Qualität 
der Behandlungen bekommen wir diese Schönheit heraus und betonen wir 
sie, und so geben wir ihr den entsprechenden Rahmen dabei.

      LAKIERY
• � półmatowe lub matowe
• � system lakierowania złożony 

z 7 warstw
• � mocne i trwałe, o jednolitym połysku
• � fabrycznie utwardzone, idealnie 

pokrywają powierzchnię
• � ekologiczne, na bazie żywic 

akrylowych i poliuretanowych 
• � hipoalergiczne
• � łatwe w pielęgnacji

      LACKE
• � halbmatt und matt
• � Siebenfaches Versiegelungssystem
• � stark und haltbar, mit einem 

einheitlichen Glanz
• � fabrikmäßig verhärtet, decken die 

Oberfläche ideal
• � umweltfreundlich, hergestellt auf Basis 

von Acryl- und Polyurethanharzen 
• � hypoallergen
• � pflegeleicht

      SZCZOTKOWANIE
• � wynik usunięcia najbardziej miękkich 

części drewna
• � podkreślenie naturalnej struktury 

drewna przez specjalne szczotki
• � faktura drewna widoczna i wyraźnie 

wyczuwalna w dotyku
• � dodatkowe wykończenie lakierem, 

bejcami lub olejem

      BÜRSTEN
• � Ergebnis von Entfernung der am 

meistens weichen Holzteilen
• � Betonung der natürlichen Struktur 

des Holzes durch spezielle Bürsten
• � sichtbare und bei Berührung spürbare 

Oberflächenstruktur
• � zusätzliche Oberflächenbehandlung 

mit Lack, Beizen oder Ölen

      OLEJE
• � ECO
• � bezbarwne lub barwione
• � system olejowania złożony z 2 warstw
• � wnikają w drewno, delikatnie je 

impregnując
• � wytrzymałe i bezpieczne
• � pozwalają podłodze „oddychać”
• � podkreślają naturalny charakter 

drewna
• � łatwa renowacja miejscowa
• � wymaga bardzo starannej pielęgnacji

      ÖLE
• � oxidativ ECO
• � farblos oder gefärbt
• � Ölsystem mit 2 Schichten
• � Öle dringen in das Holz ein, indem 

sie es imprägnieren
• � fest und sicher
• � erlauben dem Holzboden „zu atmen”
• � sie betonen den natürlichen 

Charakter des Holzes
• � einfache örtliche Renovierung 
• � geölte Holzböden erfordern 

sorgfältige Pflege

      BEJCE
• � w najmodniejszych kolorach
• � równomiernie rozprowadzone na 

powierzchni podłogi za pomocą 
specjalnych szczotek

• � wnikają w drewno, delikatnie je 
impregnując

• � dodatkowo pokryte lakierem

      BEIZEN
• � in aktuellen Modefarben
• � werden auf der Holzbodenoberfläche 

mit Spezialbürsten gleichmässig 
verteilt

• � sie dringen in das Holz ein, indem 
sie es imprägnieren

• � zusätzlich mit Lack gesichert

SQUARE EDGE 
System idealnego dopasowania elemen-
tów podłogi; gwarantuje efekt doskonale 
jednolitej powierzchni z prawie nie-
zauważalnymi połączeniami pomiędzy 
poszczególnymi deskami

SQUARE EDGE 
Ideale Anpassung der Holzbodenele-
mente; garantiert eine perfekt glatte 
Oberfläche mit der fast unsichtbaren 
Verbindung zwischen einzelnen Dielen 
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KONSTRUKCJE
KONSTRUKTIONEN

• � Grubość całej deski: 13,3 mm
• � Warstwa drewna do renowacji o grubości 

ok. 2,7 mm
• � Montaż: 2G
• � Przybliżona liczba renowacji: do 2 razy
• � Możliwość zastosowania na ogrzewaniu 

podłogowym (więcej na stronie 194)	
• � Wysoka odporność na odkształcenia przy zmianie 

temperatury i wilgotności powietrza
• � Wykończenie: 7-krotny system pokrycia 

powierzchni (lakier) lub 2-krotny system pokrycia 
powierzchni (olej)

• � Konstrukcja podłóg wykonana jest z drewna 
świerkowego, które cechuje się wysoką odpor-
nością na zmiany wilgotności i temperatury 
zachodzące w pomieszczeniach w ciągu roku 

• � Występuje w kolekcji: Jeans Collection™, wybrane 
w kolekcjach:  Elite Collection™, Style Collection™ 

• � Gesamtstärke der Diele: 13,3 mm
• � Stärke der Holzschicht zur Renovierung: ca. 2,7 mm
• � Verbindungssystem: LOC 2G
• � Ungefähre Anzahl von Renovierungen: 

bis zum 2 Mal
• � Kann auf Fußbodenheizung verlegt werden (mehr 

Einzelheiten auf der Seite 194)  
• � Hohe Beständigkeit gegen Verformungen bei 

Veränderung von Temperatur und Luftfeuchtigkeit
• � Oberflächenbehandlung: 7-malige 

Oberflächenbehandlung (Lack) oder 2-malige 
Oberflächenbehandlung (Öl)

• � Die Konstruktion von Holzböden besteht aus dem 
Fichtenholz, das durch hohe Beständigkeit gegen 
Änderungen der Feuchtigkeit und der Temperatur, 
zu denen es in Innenräumen im Jahresverlauf 
kommt, gekennzeichnet ist

• � Kommt in der Kollektion Jeans Collection™ vor, 
ausgewählte Produkte aus Kollektionen 
Elite Collection™, Style Collection™

TRÓJWARSTWOWA 
PODŁOGA DREWNIANA

• � Grubość całej deski: 14 mm
• � Warstwa drewna do renowacji o grubości 

ok. 3,5 mm
• � Montaż: 5G i 2G
• � Przybliżona liczba renowacji: do 3 razy
• � Możliwość zastosowania na ogrzewaniu 

podłogowym (więcej na stronie 194)	
• � Wysoka odporność na odkształcenia przy zmianie 

temperatury i wilgotności powietrza
• � Wykończenie: 7-krotny system pokrycia 

powierzchni (lakier) lub 2-krotny system pokrycia 
powierzchni (olej)

• � Konstrukcja podłóg wykonana jest z drewna 
świerkowego, które cechuje się wysoką 
odpornością na zmiany wilgotności i temperatury 
zachodzące w pomieszczeniach w ciągu roku 

• � Występuje w kolekcji: Miracles Collection™, 
Timeless Collection™, Elite Collection™, 
Style Collection™ 

TRÓJWARSTWOWA 
PODŁOGA DREWNIANA DREISCHICHTBODEN

DREISCHICHTBODEN

• � Grubość całej deski: 14,6 mm
• � Warstwa drewna do renowacji o grubości 

ok. 6,6 mm
• � Montaż: T&G
• � Przybliżona liczba renowacji: do 9 razy
• � Możliwość zastosowania na ogrzewaniu 

podłogowym (więcej na stronie 194)	
• � Wykończenie: 7-krotny system pokrycia 

powierzchni (lakier) lub 2-krotny system 
pokrycia powierzchni (olej)

• � Montowana poprzez klejenie do podłoża
• � Konstrukcja podłóg wykonana jest z drewna 

świerkowego, które cechuje się wysoką odpor-
nością na zmiany wilgotności i temperatury 
zachodzące w pomieszczeniach w ciągu roku

• � Występuje w kolekcji: NoLimits Collection™  

• � Gesamtstärke der Diele: 14,6 mm
• � Stärke der Holzschicht zur Renovierung: ca. 6,6 mm
• � Verbindungssystem: Nut&Feder
• � Ungefähre Anzahl von Renovierungen: 

bis zum 9 Mal
• � Kann auf Fußbodenheizung verlegt werden (mehr 

Einzelheiten auf der Seite 194)  
• � Oberflächenbehandlung: 7-malige Oberflächen-

behandlung (Lack) oder 3-malige Oberflächenbe-
handlung (Öl)

• � Verlegung durch Ankleben an den Untergrund
• � Die Konstruktion von Holzböden besteht aus dem 

Fichtenholz, das durch hohe Beständigkeit gegen 
Änderungen der Feuchtigkeit und der Tempera-
tur, zu denen es in Innenräumen im Jahresverlauf 
kommt, gekennzeichnet ist

• � Kommt in der Kollektion No Limits Collection™ vor 

UTRAWYTRZYMAŁA 
TRÓJWARSTWOWA 
PODŁOGA DREWNIANA

STARK BESTÄNDIGER 
DREISCHICHTBODEN

13,3 mm 13,3 mm

14 mm 14 mm

14,6 mm 14,6 mm

• � Gesamtstärke der Diele: 14 mm
• � Stärke der Holzschicht zur Renovierung: ca. 3,5 mm
• � Verbindungssystem: LOC 5G und LOC 2G
• � Ungefähre Anzahl von Renovierungen: 

bis zum 3 Mal
• � Kann auf Fußbodenheizung verlegt werden (mehr 

Einzelheiten auf der Seite 194)  
• � Hohe Beständigkeit gegen Verformungen bei 

Veränderung von Temperatur und Luftfeuchtigkeit
• � Oberflächenbehandlung: 7-malige 

Oberflächenbehandlung (Lack) oder 2-malige 
Oberflächenbehandlung (Öl)

• � Die Konstruktion von Holzböden besteht aus 
dem Fichtenholz, das durch hohe Beständigkeit 
gegen Änderungen der Feuchtigkeit und der 
Temperatur, zu denen es in Innenräumen im 
Jahresverlauf kommt, gekennzeichnet ist

• � Kommt in der Kollektion Miracles Collection™, 
Timeless Collection™, Elite Collection™, 
Style Collection™ vor 
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SYSTEMY ŁĄCZENIA 
VERBINDUNGSSYSTEME
Podłogi Baltic Wood posiadają nowoczesne oraz klasyczne systemy łączenia 
desek.

Holzböden von Baltic Wood verfügen über moderne und klassische Systeme 
für Dielenverbindung

5G  
• � jedno z najnowocześniejszych złączy bezklejowych dostępnych na rynku
• � złącze na licencji szwedzkiej firmy Välinge Innovation
• � możliwość szybkiego montażu i demontażu podłogi
• � wyraźny dźwięk kliknięcia przy instalacji desek
• � montaż bez dodatkowych narzędzi
• � opcja połączenia desek ze złączem 2G (tylko na długim boku deski)
• � możliwość instalacji na systemie ogrzewania podłogowego (więcej na stronie 194)
• � możliwy montaż w systemie pływającym oraz poprzez klejenie do podłoża

2G   
• � złącze bezklejowe na licencji szwedzkiej firmy Välinge Innovation
• � zamek na długim i krótkim boku deski
• � doskonałe właściwości wytrzymałościowe w przypadku sił rozciągających
• � zdolność do swobodnej pracy w płaszczyźnie poziomej
• � możliwy montaż i demontaż desek
• � opcja łączenia desek ze złączem 5G (tylko na długim boku deski)
• � możliwość instalacji na systemie ogrzewania podłogowego (więcej na stronie 194)
• � możliwy montaż w systemie pływającym oraz poprzez klejenie do podłoża

LOC 2G   
• � leimfreie Verbindung unter der Lizenz von der schwedischen Firma Välinge 

Innovation
• � Verbindungselement an der Kurz- und Längsdielenseite
• � hervorragende Festigkeitseigenschaften im Fall von Zugkräften
• � Fähigkeit, frei in der horizontalen Ebene zu arbeiten	
• � Dielenmontage und -demontage
• � Option von Zusammensetzung mit dem Verbindungssystem LOC 5G 

(nur längsseitig)
• � für Fußbodenheizung geeignet (mehr Einzelheiten auf der Seite 194)  
• � Schwimmendes Verlegesystem oder durch Kleben zur Grundlage 

LOC 5G   
•  eine der besten leimfreien Verbindungen auf dem Markt
• � Verbindung unter Lizenz von der schwedischen Firma Välinge Innovation
• � schnelle Montage und Demontage der Dielen
• � deutlicher „Klickton“ während der Dieleninstallation
• � Montage ohne zusätzliche Werkzeuge
• � Option von Zusammensetzung mit dem Verbindungssystem LOC 2G 

(nur längsseitig)
• � für Fußbodenheizung geeignet (mehr Einzelheiten auf der Seite 194)  
•  Schwimmendes Verlegesystem oder durch Kleben zur Grundlage 

WZORY I WYMIARY  
MUSTER UND DIMENSIONEN
Podłogi Baltic Wood dostępne są w 2 wzorach: deski 1-rzędowej (1R) oraz 
klepki 3-rzędowej (3R).

Holzböden von Baltic Wood sind in zwei Muster zugänglich: 1 Stab 
Landhausdiele (1R) und 3 Stab Schiffsboden (3R)

deska 1-rzędowa (1R)
1 Stab Landhausdiele (1R) 
2200x182x14 mm
2200x178x14 mm

deska 1-rzędowa (1R)
1 Stab Landhausdiele (1R)
2200x148x14 mm
2200x148x13,3 mm

deska 1-rzędowa (1R)
1 Stab Landhausdiele (1R)
1090x148x14,6 mm
1080x148x14 mm
1080x148x14,6 mm

klepka 3-rzędowa (3R)
3 Stab Schiffsboden (3R)
2190x182x14 mm
2190x182x13,3 mm
2200x182x14 mm

deska 1-rzędowa (1R)
1 Stab Landhausdiele (1R)
1080x182x14 mm
1080x178x14 mm
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MONTAŻ PODŁÓG     
MONTAGE VON HOLZBÖDEN     

Baltic Wood stosuje najnowocześniejsze bezklejowe systemy montażu podłóg: 
BALTIC LOC™ 2G oraz 5G, na licencji szwedzkiej firmy Välinge Innovation, pioniera 
w zastosowaniu bezklejowych łączeń desek podłogowych. Pływający system 
montażu podłogi jest szybki, czysty i łatwy, a podłoga jest gotowa do użytku zaraz 
po zakończeniu instalacji.

Prawie wszystkie podłogi Baltic Wood (z wyjątkiem kilku gatunków drewna) nadają 
się do montażu na ogrzewaniu podłogowym (więcej na ten temat na stronie 194). 
Należy ściśle przestrzegać zaleceń producenta dotyczących przygotowania podłoża 
oraz późniejszego użytkowania podłogi. Wszelkie niezbędne zalecenia można 
znaleźć w instrukcji montażu załączonej do danej kolekcji.

By sprostać rozmaitym potrzebom naszych klientów, a także mając na uwadze 
określone właściwości konstrukcji desek, Baltic Wood oferuje również podłogi 
w tradycyjnym systemie montażu – klejowym oraz pióro-wpust. Tego typu 
instalacja może być jednak przeprowadzona wyłącznie przez wykwalifikowanego 
montażystę oraz z zastosowaniem odpowiedniego jedno- lub dwuskładnikowego 
kleju (niezawierającego wody, ani rozpuszczalników) przeznaczonego do podłóg 
drewnianych. Usilnie zalecamy stosowanie klejów uznanych europejskich marek. 
Dzięki starannie wykonanemu profilowi oraz precyzyjnym wymiarom, instalacja jest 
równie łatwa, a powierzchnia zainstalowanej podłogi jest idealnie gładka.

Przed przystąpieniem do instalacji należy zapoznać się z instrukcją oraz kartą 
gwarancyjną.

Baltic Wood nutzt die neuesten leimlosen Montagesysteme: BALTIC LOC™ 2G und 
5G in Zusammenarbeit mit dem schwedischen Unternehmen Välinge Innovation, 
einem Pionier in der Anwendung von klebstofffreien Verbindungssystemen.

Schwimmendes Montagesystem ist eine schnelle, saubere und einfache Methode 
und der Boden ist sofort nach der Installation für den Einsatz geeignet.

Fast alle Baltic Wood Holzböden ( außer einigen Holzarten) sind für die 
Fußbodenheizung geeignet (Mehr dazu auf Seite 194). In diesem Fall ist es 
unbedingt, dass man die Anforderungen des Herstellers bezüglich sowohl 
Vorbereitung der Grundlage als auch der nachfolgenden Verwendung von Böden 
folgt. Diese Anforderungen wurden in der Installationsanleitung für jede Kollektion 
angegeben.

Um die unterschiedlichen Bedürfnisse der Kunden und unter Berücksichtigung 
der Besonderheiten von Dielenkonstruktion gerecht zu werden, bieten wir auch 
die Holzböden mit der traditionellen Methode der Installation - geklebte Nut 
und Feder. Dieses Verlegen muss jedoch von einem qualifizierten Installateur 
und mit Hilfe von zu diesem Zweck (für Holzböden) geeigneten Ein- oder 
Zweikomponentenklebstoffen (Wasser und Lösungsmittel frei) durchgeführt 
werden. Wir empfehlen die Verwendung von Klebstoffen namhafter europäischer 
Marken. Ein genaues Profil und präzise Dimensionen der Holzbodenbestandteile 
garantieren sehr einfache Installation und perfekt glatte Oberfläche des verlegten 
Bodens. 

Bitte beachten Sie, dass man vor dem Verlegen von Böden die Installationsanleitung 
sowie die Garantiekarte genau durchlesen sollte.

MONTAŻ PODŁÓG W SYSTEMIE 
PŁYWAJĄCYM 5G

MONTAGE DER BÖDEN IN DEM 
SCHWIMMENDEN SYSTEM 5G

MONTAŻ PODŁÓG W SYSTEMIE 
PŁYWAJĄCYM 2G

MONTAGE DER BÖDEN IN DEM 
SCHWIMMENDEN SYSTEM 2G

MONTAŻ PODŁÓG W SYSTEMIE  
KLEJOWYM T&G
poprzez klejenie profilu lub klejenie do podłoża

MONTAGE DER BÖDEN  
IM LEIM- NUT UND FEDER SYSTEM
durch Kleben oder Anschlagen bzw. Anziehen zur Grundlage

• � tradycyjne złącze klejowe na pióro i wpust
• � trwała spoina powstająca po nałożeniu i zastygnięciu przeznaczonego do 

tego celu kleju montażowego
• � klej nakładany na długim i krótkim boku deski oraz na całej długości wpustu
• � trwałość spoiny uzależniona od parametrów kleju

• � traditionelle Nut- und Feder-Verbindung
• � beständige Leimfuge nach Auftragen und Erstarren eines dazu vorgesehenen 

Montageleims
• � Klebstoff wird an den langen und kurzen Seiten der Dielen als auch entlang 

der Nutlänge aufgebracht
•  Beständigkeit der Leimfuge resultiert aus Montageleimparametern

T&G  

T&G  
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OLEJ

KONCENTRAT DO CZYSZCZENIA PODŁÓG OLEJOWANYCH
Doskonale sprawdza się w codziennej pielęgnacji drewnianych podłóg pokrytych 
olejem.
Pojemność 1000 ml 
Zużycie ok. 1l/1000 m²

PREPARAT DO ODŚWIEŻANIA PODŁÓG OLEJOWANYCH  
– OLEJ BIAŁY
Zabezpiecza drewnianą podłogę pokrytą olejem białym przed zarysowaniami, 
odświeża ją, jednocześnie pozostawiając na jej powierzchni warstwę ochronną.
Pojemność 1000 ml
Zużycie ok. 1 l/100 m²

PREPARAT DO ODŚWIEŻANIA PODŁÓG OLEJOWANYCH  
– OLEJ BEZBARWNY I BARWIONY
Zabezpiecza drewnianą podłogę pokrytą olejem bezbarwnym lub kolorowym 
przed zarysowaniami, odświeża ją, jednocześnie pozostawiając na jej powierzchni 
warstwę ochronną.
Pojemność 1000 ml
Zużycie ok. 1 l/100 m²

ÖL

KONZENTRAT ZUR REINIGUNG DER MIT ÖL BEHANDELTEN 
HOLZBÖDEN 
Das Konzentrat bewährt sich sehr gut bei der alltäglichen Pflege der mit Öl 
behandelten Holzbodenoberflächen.  
Volumen: 1000 ml 
Verbrauch: ca. 1 l/1000 m²

PFLEGEMITTEL ZUM AUFFRISCHEN DER MIT WEISSEM ÖL 
BEHANDELTEN HOLZBODENOBERFLÄCHEN
Das Pflegemittel schützt den mit weißem Öl behandelten Holzboden gegen 
Risse, frischt den Holzboden auf und hinterlässt zugleich einen Schutzfilm auf der 
Holzbodenoberfläche.  
Volumen: 1000 ml 
Verbrauch: ca. 1 l/100 m²

PFLEGEMITTEL ZUM AUFFRISCHEN DER MIT ÖL 
BEHANDELTEN HOLZBODENOBERFLÄCHEN – FARBLOSES 
UND GEFÄRBTES ÖL
Das Pflegemittel schützt den mit farblosem oder gefärbtem Öl behandelten 
Holzboden gegen Risse, frischt den Holzboden auf und hinterlässt zugleich einen 
Schutzfilm auf der Holzbodenoberfläche.  
Volumen: 1000 ml 
Verbrauch: ca. 1 l/100 m²

ŚRODKI DO PROFESJONALNEJ PIELĘGNACJI    
PROFESSIONELLE PFLEGEMITTEL    

BALTIC PROTECT SYSTEM™
Właściwa pielęgnacja podłogi to klucz do zachowania jej piękna przez wiele lat. 
Podstawą właściwej ochrony drewnianej powierzchni jest metoda 2 KROKÓW. 

KROK 1: REGULARNE OCZYSZCZANIE (co najmniej 1 w tygodniu)

KROK 2: OKRESOWA PIELĘGNACJA (co 2-3 miesiące)

Pamiętając zarówno o MYCIU podłogi, jak również o jej ODŚWIEŻANIU, będziesz 
miał pewność, że drewno zachowa swój niepowtarzalny wygląd na długi czas, 
a użytkowana na co dzień powierzchnia odzyska blask.

BALTIC PROTECT SYSTEM™
Die richtige Bodenpflege ist der Schlüssel seiner Schönheit für viele Jahre zu 
halten. Die Grundlage für einen angemessenen Schutz der Holzoberfläche ist eine 
2 STUFEN-Methode.

STUFE 1: SYSTEMATISCHE REINIGUNG (mindestens 1 Mal pro Woche)

STUFE 2: PERIODISCHE WARTUNG (alle 2-3 Monate)

Denkend, sowohl an REINIGUNG den Boden, sowie seine AUFFRISCHUNG, haben 
Sie Sicherheit, dass das Holz für eine lange Zeit sein einzigartiges Aussehen behält, 
und die täglich gebrauchte Oberfläche  seinen Glanz wiedererlangen wird.

LAKIER

KONCENTRAT DO CZYSZCZENIA PODŁÓG 
LAKIEROWANYCH
Doskonale sprawdza się w codziennej pielęgnacji drewnianych podłóg pokrytych 
lakierem.
Pojemność 1000 ml 
Zużycie ok. 1 l/500 m2

PREPARAT DO ODŚWIEŻANIA PODŁÓG LAKIEROWANYCH  
– MATOWYCH
Zabezpiecza drewnianą podłogę pokrytą lakierem matowym przed zarysowaniami, 
odświeża ją, jednocześnie pozostawiając na powierzchni podłogi warstwę 
ochronną. 
Pojemność 1000 ml 
Zużycie ok. 1 l/50 m²

PREPARAT DO ODŚWIEŻANIA PODŁÓG LAKIEROWANYCH  
– PÓŁMATOWYCH
Zabezpiecza drewnianą podłogę pokrytą lakierem półmatowym przed 
zarysowaniami, odświeża ją, jednocześnie pozostawiając na powierzchni podłogi 
warstwę ochronną. 
Pojemność 1000 ml 
Zużycie ok. 1 l/50m²

LACK

KONZENTRAT ZUR REINIGUNG VON LACKIERTEN 
HOLZBÖDEN
Das Konzentrat bewährt sich sehr gut bei der alltäglichen Pflege von lackierten 
Holzböden.  
Volumen: 1000 ml 
Verbrauch: ca. 1 l/500 m²

PFLEGEMITTEL ZUM SCHUTZ DER MIT MATTEM LACK 
BEHANDELTEN HOLZBÖDEN GEGEN RISSE
Das Pflegemittel schützt den mit mattem Lack behandelten Holzboden gegen 
Risse, frischt den Holzboden auf und hinterlässt zugleich einen Schutzfilm auf der 
Holzbodenoberfläche.  
Volumen: 1000 ml 
Verbrauch: ca. 1 l/50 m²

PFLEGEMITTEL ZUM AUFFRISCHEN DER MIT HALBMATT-
LACK BEHANDELTEN HOLZBODENOBERFLÄCHEN
Das Pflegemittel schützt den mit Halbmatt-Lack behandelten Holzboden gegen 
Risse, frischt den Holzboden auf und hinterlässt zugleich einen Schutzfilm auf der 
Holzbodenoberfläche.  
Volumen: 1000 ml 
Verbrauch: ca. 1 l/50 m²
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Utrzymuj odpowiednią wilgotność powietrza 
w pomieszczeniach, tj. ok. 30-60% przy 
temperaturze 20°C, a zimą, kiedy wilgotność 
powietrza spada, stosuj nawilżacze powietrza. 
Pamiętaj, że drewno dąży do równowagi 
higroskopijnej – ważne jest, aby od czasu do 
czasu przewietrzyć pomieszczenia. 

Sorgen Sie für die richtige Luftfeuchtigkeit 
in Innenräumen – ca. 30-60% bei 20°C und 
im Winter, wenn die Luftfeuchtigkeit sinkt, 
benutzen Sie Luftbefeuchter. Achten Sie bitte 
darauf, dass das Holz ein hygroskopisches 
Gleichgewicht anstrebt – deswegen ist es 
wichtig, den Raum von Zeit zu Zeit auszulüften. 

6.  OCHRONA PODŁOGI  |  HOLZBODENSCHUTZ  

OCHRONA PODŁOGI 
HOLZBODENSCHUTZ  

Nogi krzeseł lub mebli mogą porysować 
podłogę. Używaj podkładek ochronnych – 
nogi krzeseł i mebli powinny być pokryte 
filcowymi podkładkami, a w przypadku 
foteli obrotowych wybieraj te ze specjalnymi 
kółkami do drewnianych powierzchni. Unikaj 
nieprzepuszczalnych gum lub dywanów.

Die Beine der Stühle oder anderer Möbelstücke 
können den Holzboden verkratzen. Benutzen 
Sie „Schutzunterlagen” – alle auf dem Fußboden 
stehenden Gegenstände versehen Sie mit den 
Filzgleitern und im Falle der Drehstühle wählen 
Sie nur diese aus, die spezielle, für den Holzbo-
den bestimmte Räder besitzen. Vermeiden Sie 
luftdichte Gummi- oder Teppichunterlagen.

Regularnie obcinaj pazury zwierzętom 
domowym, dzięki czemu unikniesz zarysowań 
podłogi. Pamiętaj również o wytarciu 
po spacerze łap pupila - zapobiegniesz 
przedostawaniu się zanieczyszczeń i piasku do 
wnętrz. 

Schneiden Sie die Nägel der Haustiere regulär 
ab. Auf diese Weise vermeiden Sie Kratzer des 
Holzbodens. Denken Sie ebenfalls daran, die 
Pfoten Ihrer Haustiere nach einem Spaziergang 
zu wischen. Das verhindert das Eindringen 
des Schmutzes und des Sandes in den 
Innenbereich.

4. OCHRONA PODŁOGI  |  HOLZBODENSCHUTZ

Regularnie (przynajmniej dwa razy w tygodniu) 
sprzątaj podłogi przy pomocy odkurzacza 
ze specjalną szczotką lub miękkiej miotły. 
Czyszczenie podłogi mopem musi być 
poprzedzone odkurzaniem.

Regulär (mindestens zweimal pro Woche) 
reinigen Sie den Holzboden mithilfe des 
Staubsaugers mit einer speziellen Bürste oder 
des weichen Besens. Bevor der Holzboden 
mittels des Mopps gereinigt wird, sollte er 
staubgesaugt werden. 

1.  ODKURZANIE  |  ENTFERNEN VOM STAUB

3.  OCHRONA PODŁOGI  |  HOLZBODENSCHUTZ 

Wycieraczki – mieszanina wody i piasku wraz 
z intensywnym użytkowaniem podłogi daje 
taki sam efekt, jak ścieranie podłogi papierem 
ściernym. Wycieraczki położone przy drzwiach 
wejściowych i przy wejściu z tarasu ochronią 
podłogę przed brudem. Utrzymuj wycieraczki 
w czystości – wymieniaj je od czasu do czasu. 

Fußmatten – eine Mischung vom Wasser und 
Sand und intensive Nutzung haben die gleiche 
Wirkung wie ein Sandpapier. Die Fußmatten 
an der Eingangstür und an dem Eingang von 
der Terrasse schützen den Holzboden vor dem 
Schmutz. Achten Sie auf saubere Fußmatten – 
ersetzen Sie sie von Zeit zu Zeit. 

5.  OCHRONA PODŁOGI  |  HOLZBODENSCHUTZ 

Czyść drewniane podłogi wilgotnym, ale nie mokrym 
mopem. Nadmiar wody może powodować pęcznienie, 
wypaczenie i odbarwienie podłogi. Przypadkowo rozlane 
płyny, należy natychmiast wytrzeć,  w przeciwnym wypad-
ku plamy staną się trudne do usunięcia. Stosuj wyłącznie 
środki Baltic Protection System (więcej na stronie 204-205). 
Nie używaj wosków, które w łatwy sposób mogą zmatowić 
drewnianą powierzchnię.

2.  CZYSZCZENIE MOPEM  |  REINIGUNG MITHILFE DES MOPPS

Reinigen Sie den Holzboden mittels des feuchten aber 
nicht nassen Mopps. Überschüssiges Wasser auf der Ober-
fläche kann zur Quellung, Verformung oder Verfärbung des 
Holzbodens führen. Ein zufällig verschüttetes Wasser sollte 
man sofort entfernen. Ansonsten kann es problematisch 
sein, die entstandenen Flecke zu beseitigen. Verwenden 
Sie ausschließlich die Pflegemittel Baltic Protection System 
(mehr Einzelheiten auf Seiten 204-205). Benutzen Sie nicht 
das Wachs, das zum Mattwerden der Oberfläche beitragen 
kann.
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LISTWY PRZYPODŁOGOWE 
SOCKELLEISTEN

ZGRANE TRIO: 
listwa + zapinka + podłoga!

EINGESPIELTES TRIO: 
Sockelleiste + Leistenclip + Holzboden!

Listwy dostępne w 5 rozmiarach. Baza z drewna świerkowego, sosnowego lub MDF. 
Pokrycie z drewna europejskiego, amerykańskiego lub egzotycznego. 

SU04L 20x58x2200 mm

SU60L 19x58x2200 mm

SU80L 15x80x2500 mm

SP60L 16x60x2200 mm

SP60L (biała) 14x60x2200 mm

Sockelleisten in 5 Abmessungen verfügbar. Basis aus Fichten-, Kiefernholz oder 
MDF. Oberfläche aus europäischem, amerikanischem, exotischem Holz. 

SU04L 20x58x2200 mm

SU60L 19x58x2200 mm

SU80L 15x80x2500 mm

SP60L 16x60x2200 mm

SP60L (weiß) 14x60x2200 mm

DZIĘKI INNOWACYJNEMU 
SYSTEMOWI MONTAŻU OPARTEMU 
NA SPECJALNYCH ZAPINKACH 
OSIĄGNIESZ IDEALNE DOPASOWANIE, 
NAWET PRZY NIERÓWNYCH 
ŚCIANACH!
Łatwy demontaż i możliwość ponownego założenia listew i zapinek to 
gwarancja wygody przy odświeżaniu wyglądu ścian i realna oszczędność!

DURCH EIN INNOVATIVES 
MONTAGESYSTEM MIT SPEZIELLEN 
LEISTENCLIPS ERREICHEN SIE EINE 
IDEALE ANPASSUNG, AUCH BEI 
UNEBENEN WÄNDEN!
Einfache Demontage und die Möglichkeit, Sockelleisten und Clips neu zu 
erstellen, ist eine Garantie von Komfort, wenn man die Renovierung der 
Wände plant, aber das ist auch eine echte Einsparung!

Kambala
Jesion
Esche

Jesion Cream
Esche Cream

Jesion Ginger Root
Esche Ginger Root

Jesion Ginger Root
Esche Ginger Root

Jatoba
Dąb Cocoa
Eiche Cocoa

Dąb
Eiche

Dąb Czerwony
Roteiche

SapelleMerbau
Walnut 
Nussbaum

Silver 
(20x58x2400 mm)

Dąb Cocoa biały olej ECO
Eiche Cocoa ECO weiß geölt

Dąb Cocoa Light
Eiche Cocoa Light

Dąb bursztynowy olej ECO 
Eiche ECO bernstein geölt

Dąb Cashmere & Cashmere
Eiche Cashmere & Cashmere

Dąb Cocoa Light biały 
olej ECO
Eiche Cocoa Light ECO weiß 
geölt

Dąb Cream
Eiche Cream

Dąb Cream & Grey
Eiche Cream & Grey

Dąb efekt lekkiego 
wędzenia olej ECO
Eiche angeräuchert 
wirkende Oberfläche 
ECO geölt

Dąb Cocoa Light 
porcelanowy olej ECO
Eiche Cocoa Light ECO 
porzellan geölt

Dąb Cream & Clear
Eiche Cream & Clear

Dąb szary olej ECO
Eiche ECO grau geölt

Dąb Taupe
Eiche Taupe

Dąb biały i szary olej ECO
Eiche ECO weiß und grau 
geölt

Dąb antyczny olej ECO
Eiche ECO antik geölt

Dąb biały olej ECO
Eiche ECO weiß geölt

Dąb
Eiche

Dąb Amber & Amber
Eiche Amber & Amber

Dąb śnieżnobiały olej ECO
Eiche ECO schneeweiß geölt

Dąb Ivory & Cream
Eiche Ivory & Cream

Dąb Frosty & Frosty
Eiche Frosty & Frosty

Dąb porcelanowy olej ECO
Eiche ECO porzellan geölt

Dąb Smoky & Smoky
Eiche Smoky & Smoky

z MDF 
auf der Basis von MDF 
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Ilość desek w paczce
Anzahl der Dielen im Paket

Paczka
Paket

Waga paczki
Paketgewicht

Ilość pakietów na palecie
Anzahl der Pakete auf Palette

Paleta
Palette

Waga palety
Palettengewicht

LISTWY PRZYPODŁOGOWE I ZAPINKI | SOCKELLEISTEN UND LEISTENCLIPS

Rodzaj zapinki 
Art der Klammer

ZAPINKA DO LISTEW CH01 DO LISTEW SU60 i SU81
LEISTENCLIPS CH01 LEISTENCLIPS SU60 I SU81

ZAPINKA DO LISTEW CH23 DO LISTEW SU04L, SU60L, SU80L, SU88L i ED60L 
LEISTENCLIPS SU04L, SU60L, SU80L, SU88L i ED60L

Liczba sztuk w opakowaniu 
Menge in einer Verpackung

50

30

Wszystkie listwy pakowane są po 10 sztuk. Die Leisten sind in einer Packung je 10 Stück erhältlich.

ŚRODKI DO PIELĘGNACJI PODŁÓG | PFLEGEMITTEL

Środki do pielęgnacji z serii Baltic Protect System™ są sprzedawane na sztuki oraz 
w opakowaniu po 5 (środki do podłóg lakierowanych) i 6 sztuk (środki do podłóg 
olejowanych).

Pflegemittel aus der Serie Baltic Protect System™ sind entweder pro ein Stück oder 
in einer Verpackung von 5 Stück (Pflegemittel für lackierte Oberfläche) und von 
6 Stück (Pflegemittel für geölte Oberfläche) verkauft.

PODŁOGI DREWNIANE | HOLZBÖDEN

DANE LOGISTYCZNE
LOGISTISCHE ANGABEN

Wählen Sie weiße Sockelleisten aus, um dem Innenraum einen einzigartigen Charakter zu geben.   
Sie können sie auch in jeder Farbe bemalen! Abmessungen einer Leiste: 14x60x2200 mm.
Auf der Basis von MDF. 

Wybierz białą listwę, by nadać wnętrzu niepowtarzalnego charakteru.
Możesz ją również pomalować na dowolny kolor! Wymiar listwy: 14x60x2200 mm.
Listwa wykonana z MDF.

In dem Angebot gibt es auch spezielle Sockelleisten, die für die künstlerisch handgehobelten Dreischicht-
Holzböden aus der Timeless Collection™ vorgesehen sind. Es besteht eine Möglichkeit, zu jedem Boden 
aus der Timeless Kollektion, eine Sockelleiste in der gleichen Ausführung wie der Boden auszuwählen, 
die aus gebürstetem Massivholz gemacht wird.

W ofercie dostępne są również listwy dedykowane artystycznie postarzanym trójwarstwowym podłogom 
drewnianym z kolekcji Timeless Collection™. Do każdej podłogi z kolekcji Timeless Collection™ istnieje 
możliwość doboru listwy w identycznym wykończeniu, wykonanej z drewna litego szczotkowanego.

Jesion Cream
Esche Cream Merbau

Dąb
Eiche

Dąb
Eiche

22
00

x1
82

x1
4 

m
m

8

3,203 m²

24 kg

40

128,12 m²

970 kg

10
80

x1
82

x1
4 

m
m

8

1,572 m²

11,40 kg

40

62,88 m²

480 kg

22
00

x1
78

x1
4 

m
m

8

3,133 m²

23,67 kg

40

125,32 m²

960 kg

10
80

x1
78

x1
4 

m
m

8

1,538 m²

11,62 kg

40

61,52 m²

477 kg

22
00

x1
48

x1
4 

m
m

8

2,605 m²

19,95 kg

48

125,04 m²

970 kg

21
90

x1
82

x1
3,

3 
m

m

9

3,587 m2

24,7 kg

40

143,49 m2

1000 kg

10
80

x1
48

x1
4 

m
m

8

1,279 m²

9,8 kg

48

61,392 m²

480 kg

21
90

x1
82

x1
4 

m
m

8

3,189 m2

23,9 kg

40

127,56 m2

970 kg

10
90

x1
48

x1
4,

6 
m

m

8

1,291 m²

9,8 kg

48

62,00 m²

480 kg

22
00

x1
48

x1
3,

3 
m

m

9

2,930 m2

20,2 kg

48

140,64 m2

1070 kg

10
80

x1
48

x1
4,

6 
m

m

8

1,279 m2

9,8 kg

48

61,4 m2

482 kg
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UWAGA:
W kolekcji Jeans 4HIM 1R oraz Elite BASIC w każdym pakiecie znajdują się 3* deski 
z łączoną warstwą wierzchnią. 
W kolekcji Elite SE LECTS oraz Elite SPECIALS w każdym pakiecie znajduje się 1* deska 
z łączoną warstwą wierzchnią.

* �w wyjątkowych sytuacjach w pakiecie może być mniej desek z łączoną warstwą 
wierzchnią. Dopuszczalne jest także występowanie 1 deski krótszej o 30 mm.

Baltic Wood S.A. zastrzega sobie prawo do zmiany parametrów technicznych 
oferowanych produktów oraz wycofania produktów ze sprzedaży.

Podłogi Baltic Wood produkowane są wyłącznie z naturalnego drewna, dlatego 
poszczególne ich elementy: deski, klepki etc., mogą różnić się pomiędzy sobą, jak 
również względem zdjęć we wszystkich materiałach marketingowych Baltic Wood, 
odcieniem, występowaniem sęków, układem słoi oraz strukturą ziarnistą. To naturalne 
zróżnicowanie może być widoczne również w porównaniu finalnego produktu do 
prezentowanych na ekspozycji wzorców.

ACHTUNG: 
In der Kollektion Jeans 4HIM 1R und Elite BASIC befinden sich 3* Dielen mit der 
verbundenen Nutzschicht in jedem Paket.  
In der Kollektion Elite SELECTS und Elite SPECIALS befindet sich 1* Diele mit der 
verbundenen Nutzschicht in jedem Paket. 

* Sporadisch können die Dielen mit der verbundenen Nutzschicht in kleinerer 
Menge vorkommen.  
In einem Paket ist eine um 30 mm kürzere Diele zulässig. 

Baltic Wood behält sich das Recht zur Änderung der technischen Parameter von den 
angebotenen Produkten und zum Zurückziehen der Produkte aus dem Verkauf vor. 

Die Fußböden von Baltic Wood werden ausschließlich aus natürlichem Holz 
hergestellt, daher können sich ihre einzelnen Komponenten, wie Dielen, Bretter 
etc. sowohl voneinander als auch von Bildern in sämtlichen Werbematerialien von 
Baltic Wood unterscheiden: durch Farbton, Äste, Maserung sowie Korngefüge. Dieser 
natürliche Unterschied kann auch beim Vergleich eines Endproduktes mit einem in 
einer Ausstellung präsentierten Muster bemerkbar sein.
Die Vielfältigkeit des Holzes gilt als eine natürliche Eigenschaft dieses edlen Stoffes 
und bestimmt seine Schönheit und Einmaligkeit.




